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A Károlyi-forradalom s a kommunizmus idején — 
mindnyájan élénken emlékezünk reá — a munkás­
tömegek minden felvonuláskor a munkás-indulót éne­
kelték, melynek visszatérő sora így szó lt: «Ez a harc 
lesz a végső !» Ők maguk szentül hitték, hogy ez a végső 
harc az ő diadalukkal s a rájuk beköszöntő boldog, 
gondtalan élettel fog végződni.

Mily keserűen csalódtak 1 A rövid ideig tartó győ­
zelmi mámor nagyon fényesen bebizonyította előttük, 
hogy az ő sorsuk nem fordult jobbra, ők maradtak 
továbbra is nehéz munkát végző, gondok között élő, 
sínylődő páriái azoknak, akik évtizedek óta csillogtat­

ták előttük a jobb kor kápráztató reményeit, déli­
bábjait. Elhitették velük, hogy most ők, a munkás­
tömegek vannak uralmon s uszították őket, hogy a 
kizsákmányoló «burzsuj», a polgári osztály ellen fordít­
sák gyűlöletüket. És amíg a magyar polgársággal ádáz, 
gyilkos testvérharcot vivott a magyar munkásság, addig 
az igazi uralmat gyakorolták s a maguk életét pompá- 
zóvá tették  azok, akiknek semmi köze a magyarsághoz 
nem volt, akik, amíg lehetett, terpeszkedtek a tényle­
ges hatalom élvezetében s mikor felelni kellett volna 
tetteikért, megszöktek, idegenbe futottak s a munkás 
milliókat itt hagyták a nyomorban, együtt a földön­
futóvá lett polgársággal.

Hosszú évek keserves kínszenvedésével fizette meg 
az árát ennek a «végső harcnak" polgárság és munkásság
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egyaránt. Lezüllőttünk, elszegényedtünk;'országunk dara­
bokra tört csak azért, mert mikor legjobban kellett 
volna összetartanunk, kezet kézbe téve harcolnunk 
Magyarország épségéért, mindannyiunk jobblétéért, akkor 
a munkásvezérek magyar ellen vezették a magyart a 
végső harcra !

Most kezdtünk már kilábolni a bajból, kezdett 
rendessé válni a közgazdasági élet vérkeringése, kez­
dett már erősödni a reményünk, hogy megint könnyebb 
lesz a sorsunk ebben a bánatverte csonka országban, 
sőt kezdtünk már abban is hinni, hogy össze tudunk 
fogni a közös célokért való küzdelemben.

Hiú reménykedés volt az egész, vagy legalább is 
azzá lesz, ha a magyar munkástömegek elfeledik az 
utolsó évtized kemény tanulságait, ha megint felülnek 
a testvérharcra csábitó, tüzelő, lelkiismeretlen szerencse­
lovagoknak, ha vakon mennek azután a politikai cso­
port után, amelyikben Vázsonyi Vilmos és társai fújják 
a riadót.

Magyar munkások, hát sohasem veszitek észre, 
hogy ti mindig csak eszköz vagytok a hatalomravágyó 
emberek kezében? Hát nem veszitek észre, hogy lelke- 
tek elégedetlenségét arra használták s használják fel — 
azelőtt Garbai, Buchinger, Garami, Kun Béla — ma 
meg mások, hogy a sült gesztenyét kikaparjátok nekik 
a tűzböl? Hát nem veszitek észre, hogy hazugság az 
egész nemzetköziség, hogy ámítás a külföldi munkások 
szövetségével való biztatás, hogy undok becsapás az 
ígéreteknek mérhetetlen sorozata, mert mindebből soha 
élő valóság nem lehet?! Magyar munkások, hát jobban 
hisztek ti az idegen vérből származott, mesterségesen, 
hóiyagmódra nagyra felfújt Veiszfeld-Vázsonyi Vilmos 
szövetségében álló vezetőiteknek, mint a ti józan esze­
tekben? fiz a józan ész pedig megtanulhatta volna ezer 
év történetéből, hogy a magyarnak — akár munkás, 
akár polgár legyen az — nincs senki barátja  és testvérje 
széles e világon a maga fajtáján kívül. Ne higyjetek 
senki másnak, csak magyar testvéreiteknek 1 És ne 
üljetek fel semmi uszításnak, hanem kezet kézbe téve, 
tartsatok össze, forrjatok össze s a közös jólétért harcol­
jatok mindenki ellen, aki idegen, aki csak a ti munká­
tok izzadságán akar nagyra nőni.

Magyar munkások, álljatok meg egy pillanatra 
a nehézgondú élet súlyos robotja közepette s kérdezzé­
tek meg magatoktól : igazán a Propper, a Rothenstein, 
a Jászai Samu, a Veiszfeld-Vázsonyi a ti vezéretek és 
ők harcolnak a ti jobbsorsotokért?

Az llj B a rá z d á b a n  minden esem ényt, minden 
hasznos tudnivalót, m egtalál.

V á m o t a k a r n a k  s z e d n i  m in d e n b ő l,  a liberális
keres' edők lapja haragszik a földmlvelésügyi minisztériumra. 
Föihábort dósának pedig az az oka, hogy a házhelyhez jutott falu­
szövetségi tagoknak a miniszter a közvetítő kereskedelem kikap­
csolásával kíván építkezési anyagokat kölcsönözni. Mégis csak 
sok, hogy a közvetítő kereskedők nem szedhetnek vámot a ház­
helyeken. Ha már egyszer mindenből hasznot húznak, jussuk 
van ahhoz is, hogy a szegény házhelyesek jölépülő házai után is 
zsebrevágják a közvetítői nyereséget. így gondolkodnak a mer. 
kantilisták. A jöldmivelésiigyi kormány azonban, mely jól 
ismeri a házhelyhez jutottak nehéz helyzetét, nem így gondolko­
dik. Ellenkezőleg, úgy találta, hogy a házhelyhez jutott kisembe­
reken senki se nyerészkedhetik. Ha egyszer a földbirtokosoktól 
méltányos áron veszi el a telket az állam, igazán nem tudjuk, 
milyen elmen akar rajtuk nyerészkedni a merkantilista tábor. 
Nagyon jól teszi a jöldmivelésiigyi minisztérium, hogy olyan 
intézmények útján juttatja az építkezéshez szükséges anyagokat 
a kisemberekhez, amelyek nem haszonra dolgoznak. A Falu- 
szövetség, mely az építkezésre megszervezi őket, a hitelszövetke­
zet, mely a kölcsönt nyújtja az építkezésre s a Falusi Kislakás- 
építő Szövetkezet, mely önköltségi áron juttatja hozzájuk az anya­
gokat, önzetlenül látják el a kisembereket. Dicséret illeti a jöld- 
mívelisügyi kormányt azért, amiért a tPiao című merkantilista 
lap támadja. Végre is nem jutottunk még odáig, hogy mindenből 
vámot szedhetnek a kalmár közvetítők. Akárhogy követelőznek, 
meg fogjuk védeni a nyerészkedőktől a tűzhelyet építő falusi kis­
ember két. .

A d ó  és  b e teg á p o lá s . /I pénzügyminisztérium mi- 1 
leletet adott ki, hogy a szegényjogon ápoltak kórházi költségeinek 
fedezésére a községi pótadóhoz mindenkitől húsz százalékot kell 
még beszedni. Bár a pénzügyi kormánynak a költségvetési tör­
vény alapján joga volt ezt a föléledt adót kivetni, mégis meglepe­
téssel fogadta az adóemelést az egész falusi gazdatársadalom.
A pénzügyminiszter maga is elismerte többszőr, hogy az adókat 
nem emelni, hanem — ellenkezőleg — csökkenteni kell most már.
Az adók csökkentése meg is kezdődött: a forgalmi adót három 
szá látókról két százalékra mérsékelték, a házhaszonrészesedést 
eltörölték, a cukoradót is csökkentették, sőt a borfogyasztási adót 
is mérséklik. Ilyen körülmények közt csakugyan meglepetés­
szerűen hatott a húsz százalékos betegápolási és gyermekvédelmi 
adó kivetése. A népies agrárpolitikát követő képviselők a Falu­
szövetségek panaszára szóvá is tették ezt a pénzügyminiszter 
előtt, aki — mint értesülünk — meg is kezdte a tárgyalást a nép­
jóléti miniszterrel, hogy a szóbanforgó adót lényegesen csökkentse.
A pénzügyminiszter a népies agrár képviselőket megnyugtatta, 
hogy a nagy visszatetszést szülő adónemet nem fogja ilyen mér­
tékben fönntartani. Tény ugyan, hogy a háború óta a szegény­
sorsú betegek száma megnövekedett s így a kórházi költségek is 
megnagyobbodtak, de másrészt a községeknek szigorúbban kell 
őrködni, hogy ne juthasson mindenki szegényjogon közköltségi 
ápoláshoz, aki nem is szegény ember. Ezek miatt kelt az án sú­
lyos kórházi költségeket viselni az államnak, mely természetesen 
a városokra és községekre hárítja vissza a terheket. Egyébként a 
községektől csak úgy lehetne egyenlő arányban követelni a beteg­
ápolási adót, ha a községekben is volnának kórházak. De ha a 
városokban vannak a kórházak, akkor ám viseljék a városok a 
nagyobb'terhetya'kórházilköltségekért.
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A Faluszövetség tisztújító gyűlésének közönsége Vács/entlászlón.
1. Molnár Géza főjegyző. 2. Szekeres László dr., a Szövetség főtitkára. 3. Gregor Lajos plébános.

MI H ÍR
A P O L I T I K Á B A N ?

Határozott enyhülés mutatkozik úgy bel-, mint kül­
politikai vonatkozásban az utóbbi hetek nagyon is kiélezett 
állásfoglalásaival szemben. A frankügyet is utóléri a köz- 
mondásos sors: minden csoda három napig tart. A nagy 
harcos felvonulások, a hírlapi nyilatkozatok özöne elérte azt, 
ami természetes sorsa minden ilyen erőltetett műveletnek: 
belefáradnak az emberek az állandó izgalomba s napirendre 
térnek felette.

És ha elfogulatlanul akarunk bírálatot mondani embe­
rekről, eseményekről, meg kell állapítani, hogy

a kisebbség — Vázsonyl Vilmos karmesteri pálcájára 
ügyelő szocialisták és liberálisok — ismét szaporl 

fotfa politikai baklövéseinek számát 
s ez a baklövése méltán társul az eddigiekhez. Támadásaik­
nak egyetlen eredménye van : minden komolyan gondolkodó 
ember odaállott Bethlen István gróf mellé, mert nem haj­
landók a személyes gyülölségnek, bosszúvágynak feláldozni 
azt az embert, akinek tehetsége, tudása, minden kételyen 
felülálló hazafisága biztosíték arra, hogy minden kalandos 
próbálkozás háttérbe szorításával megyünk előre a nemzeti 
újjáépítés rögös, sokszor keserű, sokszor tülnehéz útján.

A frankügy kiélte magát. Bűnügyi része ott fekszik a 
bíróság előtt, várva az ítéletet. A politikai része felett a 
parlamenti bizottság tanácskozik, hogy jelentése kapcsán 
a nemzetgyűlés foglalkozzék vele.

A politikai életnek egyéb jelenségei közül méltó az 
általános figyelemre, hogy a nemzetgyűlés most tárgyalja 
a közoktatásügyi miniszternek azt a törvényjavaslatát, 
mely úgy

a nagybirtokot, mint a tanyai lakosságot egyaránt 
kötelezi arra, hogy minden olyan körzetben, ahol 
négy kilométeres sug.ru körben harminc iskola- 

köteles tanuló van, Iskolát kell állítani.
Messze a jövőre kiható fontosságú ez a javaslat, mert az Irni- 
olvasni nem tudók számát van hivatva eltüntetni, mert vele 
karöltve az általános műveltség emelkedése jár, mert épen

azon a téren erősít meg bennünket, ahol eddig is legfőbb erő­
forrásunkat találtuk : a környező népeket felülmúló tudásban.

Nemcsak az egyesektől követeli meg ez a javaslat, hogy 
áldozatokat hozzanak a nagy nemzeti cél érdekében, hanem 
maga

az állam is — mai viszonyaihoz mérten — óriási áldo­
zatot hoz, mert három évre elosztva tizenöt-húsz millió 

aranykoronát fordít erre a célra.
Iskolák fognak épülni az elszórt alföldi tanyavilágban s az 
iskolák mellett napközi otthonok, bennlakások lesznek, hogy 
a zord idő beálltával a jövendő reménye, a gyermekmagyar­
ság, otthonra találjon. És iskolák fognak épülni a nagy ura­
dalmak cselédjei számára is. Megnyílnak a tudás forrásai 
a széles rétegek előtt s meg lesz a módja, hogy hitben erős, 
istenfélő, hazaszeretetben meg nem ingó, a tudomány értékes 
fegyverével ellátott nemzedék folytassa s fejezze be a haza 
visszaszerzésére megindított munkánkat. í

Meg kell emlékezni Gaál Gaszton interpellációjáról is, 
melyben a betegápolási póladókkal szemben arra a szélsősé­
ges nyilatkozatra ragadtatta magát, hogy *nem fizetünk* f 
Sehogysem tudjuk helyeselni ezt a forradalmi hangot, mert 
bár elismerjük, hogy bizony súlyos',terheket kel! viselni az 
állampolgároknak, hogy az államháztartás egyensúlyát fenn 
lehessen tartani, elismerjük, hogy szinte már az elviselhető- 
ség határait érik el ezek a terhek,

mégis helyesnek a Kisgazdapárt állásfoglalását tart 
juk, mely megadja az államnak azt, ami az államnak 
feltétlenül szükséges, de mindenütt a terhek könnyí­

tését követeli, ahol erre mód kínálkozik.
A betegápolási pótadóknál is érvényesítette ezt az álláspont­
ját s ennek az eredményeképen Búd János pénzügyminiszter 
a Kisgazdapárt értekezletén be is jelentette ennek az adónak 
nagymértékű enyhítését, leszállítását : túgy a betegápolási, 
mint a gyermekvédelmi adót mérsékli tiz százalékkal s megfonto­
lás tárgyává teszi, hogy ennél tovább is lehet-e menni a mérsék­
lés tér én.t

Mayer János töldmivelésügyl miniszter elutazott 
Egyiptomba,

hogy az ottani világkiállítással kapcsolatban tárgyaljon az 
egyiptomi kormánnyal s az egyptomi gazdasági érdekkép­
viseletekkel, hogy nem lehetne-e Egyiptomban elhelyezési 
pontot keresni a magyarorsz ági állatállomány feleslege számára.
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Lipizzai négyes,
melyet a magyar kormány kis.állított a kairól nemzetközi mezőgazdaság* 

kiállításra.

Folyik az 1926—27. évi költségvetés összeállításának 
nehéz munkája.

Sürgős ez, mert márciusban a Népszövetség genfi ülésén be 
kell inutarni. Ugyancsak a népszövetségi üléssel kapcsolat­
ban sok gazdasági kérdés megoldását kell előkészíteni, mert 
a hasznos beruházásokra újabb fedezeteket kívánunk kapni.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
PH i  —  i  i i p r ^ f i T P

Megtörtént a már régóta világgá kürtőit nagy esemény: 
ü 1 isan tan t kü lügym in iszterei összeültek Tem esváron , hogy 
Szerbia, Oláhorszag, Csehország együttes állásfoglalását biz­
tosítsák a napi eseményekkel szemben egyrészt, másrészt 
pedig a márciusi népszövetségi üléssel kapcsolatban. Benes, 
N in c sic s  és D úca  külügyminiszter urak tanakodtak, de a 
jelek szerint nem sok eredménnyel. Dacára, hogy a prágai 
rágalomhadjárat ellenünk a legképtelenebb vádakat hirdette 
s követelte a kisantant beavatkozását a magyar ügyekbe, 
mégis kénytelenek voltak úgy határozni, hogy egyenlőre vára­
kozó álláspontra helyezkednek, ami magyarul azt jelenti, hogy 
ők csak akkor lépnek fel ellenünk, ha az minden veszedelem 
nélkül történhetik, vagyis Franciaország kaparja ki esetleg 
számukra, mint eddig mindig, most is a sült gesztenyét.

Egyébként a nagy hűhóval beharangozott tanácskozás 
semmi különösebb eredményeket nem hozott. Fontosabb 
a kisantant nagyképűsködésénél az az esemény, hogy N ém et­
ország kérte a Népszövetségbe való felvételét. Ennek a lépésnek 
igen fontos következményei lesznek a nagy nemzetközi 
politikában s bennünket, magyarokat is közelről érint.

Németország külügyminisztere, S tresem ann, nagy csatát 
vív — szóval — az olasz miniszterelnökkel, M u sso lin iva l. 
Nem annyira maga a szócsatára alkalmat adó esemény a fon, 
tos, mint a háttér. A háttér pedig az, hogy a németség talpra- 
állásának kilátása idegessé teszi a zsákmányoló hatalmakat- 
inert érzik, hogy elöbb-utóbb helyre kell hozni a kényszer 
alapján kötött békekötések sok-sok igazságtalanságát.

Jugoszláviában nagy kavarodást okozott R adics István­
nak, a horvát földmivesvezérnek, most közoktatásügyi 
miniszternek, körútja alkalmával tartott több politikai be­
széde, melyben minisztertársait támadta. Kormányválságot 
emlegettek némelyek, mások újra ott látták már’Radicsot 
az ellenzéki oldalon. A jósok tévedtek, mert a jelek azt mutat­
ják, hogy az ellentéteket elsimítják s Radics marad továbbra 
is miniszter, csak azt kell megígérnie, hogy ezután jobban 
vigyázz arra. hogy mit mond.

Franciaországban az újjáépítésre vonatkozó pénzügyi 
javaslatokat elfogadták. Most már mindenki azt várja, hogy 
tényleg is javuljon Franicaország gazdasági helyzete.

Csehországban tárgyalások folytak már régen Orosz­
országgal, hogy elismerik a szovjet hatalmat. Már az egyes- 
ségek nyilvánosságra hozatalát várták, azonban általános 
meglepetésre Benes a temesvári konferencián megcáfolta ezt.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
A foszforsav- és káliműtrágyákról.

Irta  Villax Ödön.

Az^előbbi közleményemben megemlékeztem a két leg­
ismertebb nitrogénműtrágyáról, úgymint a lassanható, főleg 
meszes- és homoktalajokra,alkalmazandó kénsavas ammóniák­
ról s az inkább Lkötött ^talajokra .való, gyorsanható chili- 
salétromról.

Tudjuk már, hogy a nitrogéntrágya a haragos zöldszimi, 
buja, gyors fejlődést idézi elő, a növényeket erősen meghajtja. 
Azonban, mint a hirtelen nőtt gyereknek sokat kell ennie, 
nehogy sorvadásba essen, épenígy vagyunk a növényekkel is. 
A nitrogéntól erősen meghajtott, gyorsan fejlődő növénynek 
egyéb tápláló anyagokra is még fokozottabb mértékben szük­
ségé lesz. Ezen tápláló anyagok pedig a foszforsav és a káli.

A foszforsav a nitrogéntól erősen meghajtott növények 
belszerkezetét javítja, a növények táptartalmának mennyi­
ségét és minősegét emeli és végül magát a termést nemcsak 
biztosabbá teszi, hanem fokozza is. A foszforsavtrágyák 
közül is csak a két legismertebbről emlékezünk meg, a 
T hom assalakról és a szuperjoszfá tró l.

A Thom assa lúk  hatasa lassú. A hatás azonban hosszabb 
ideig, három-négy évig is eltart. Használjuk föképen a 
könnyebb természetű tőzeg- és homoktalajokon, — mert 
ott legjobb a hatasa. Katasztrális holdanként 150—200 kg-os 
mennyiségben. Kiszórás után sekélyen szántsuk le vagy jól 
fogasoijuk be. A homok-, tözegtalajok után helyénvaló lehet 
a Thomassalak alkalmazása a kötöttebb talajokon is az 
évelő növények alá például lucerna, baltacím stb. Réten és 
legelőn is jól bevált. A Thomassalak azonban elég drága, 
mondhatnám a legdrágább foszforsavtrágya és a hatása még 
sem oly nagy, ezért helyette inkább ajánlatos a mi viszo­
nyainknak legmegfelelőbb műtrágya: a szuperfoszfát hasz­
nálata. Műtrágyázásnál legtöbbször erre lesz szükségünk.

A szuper/osz/á t ellentétben a Thomassalakkai gyors 
hatású. Ez okból a rövid tenyészidejű növények alá alkal­
mazzuk, melyeket gyorsan fejleszt, az érést sietteti, ezért a 
kalászosoknak a legjobb trágyája. Használjuk a szuperfosz 
fátot továbbá ott, ahol jó minőségű növények termelésére 
törekszünk, mivel a minőséget is igen előnyösen befolyásolja, 
például búzánál, dohánynál. Talajt tekintve, a szuperfoszfát 
főleg a kötöttebb vagy humuszos talajokra való, de okkal- 
móüdul használva bevált homokon, tőzegen is, réten, legelőn, 
szőlőben, lucernánál stb. Katasztrális holdanként közvetlen 
vetés előtt elszórva, 150—200 kg 16 százalékos szuperfoszfát 
szükséges.

A foszforsavtrágyák ismertetése után, növényeink harma­
dik legfontosabb tápanyagára a ka .hunra  térjünk át. A kálium 
a növényeknek szintén a jó minőségét fokozza és azok 
egyes tápláló anyagainak mennyiségét emeli, mint a foszfor­
sav, ezenkívül még edzettebbé, a betegségekkel szemben jobban 
ellenállóbbakká is teszi a növényeket. A hatását természetes 
ez is csak akkor fejtheti ki igazában, ha van a talajban ele­
gendő foszfor és nitrogén is. Az istáliótrágya aránylag sok 
káliumot tartalmaz, ezért azon földeken, hol istállótrágyával 
rendesen trágyáznak, kálitrágyázásra a legtöbb esetben nem 
is kell gondolnunk. A kötöttebb talajokon, ha mindjárt istálló­
trágyát nem is használtunk, a legtöbbször elegendő mennyi­
ségű káliumot találunk, úgy hogy ennek pótlására csak rit­
kán kell gondolni és egyedül a nitrogén- és foszforsav- 
trágyákkal is elérhetjük a termést fokozó hatást. A káli- 
trágyának mégis igen fontos szerepe van. A lazább természetű 
talajok, mint a homok, tőzeg, sokszor szegények káliban
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s itt vagy az istállótrágyával adjuk meg a szükséges mennyi- 
séget.vagy pedig műtrágyával.Természetesen, állomokon már 
legtöbbször csakis káli adagolása mellett fejtheti ki hatását 
a foszfor, vagy nitrogénműtrágya is. A káli ezenkívül fon­
tos a rét és legelő trágyázásánál. A füvek növekedése sok 
kálit kíván s mivel a rétre már nem igen jut istállótrágya, 
ezért itt igen eredményes lesz a káli műtrágyázás, termé­
szetesen nitrogénnel és foszforral együtt. A kálitrágyák 
közül elég lesz, ha csak a jn százalékos kálisót említjük 
meg. A kiszórás' az ősziek alá mindig a vetés előtt ‘pír 
héttel történjék,' a tavasziak alá pedig az ősz vagy a tél 
folvamán. A kiszórás után a műtrágyát vagy befogasoljuk, 
vagy sekélyen leszántjuk. Katasztrális holdanként adandó 
mennyiség 75—150 kg. közt fog váltakozni. Hogy ezen határ- 
számok között melyiket használjuk, azt maga a talaj, az 
istállótrágyázás, illetve legjobban a termelendő növény hatá­
rozza meg.

Megismerkedtünk most már a nitrogén után a legfonto­
sabb foszfor- és káliműtrágyákkal, azoknak használatával, 
a katasztrális holdanként adandó mennyiségével, továbbá 
azzal, hogy a különböző talajnemek szerint melyiknek a hasz­
nálata lesz a legmegfelelőbb. Legközelebbi közleményemben 
pedig arról lesz szó, hogy az egyes fontosabb gazdasági növé­
nyünk mikor és melyik műtrágyát hálálja meg leginkább.

A szőlők téli fagykáráró l.
Irta : Szaiókv Imre szölökezelö-

Bár hazánk éghajlata a szőlő tenyészetére kedvezőnek 
mondható, azért mégis gyakran előfordul, hogy egyes évek 
kemény téli időjárása következtében a takaratlanul maradt 
szőlővesszők rügyei- és háncsrétegei — sőt szigorúbb fagyok 
esetén az idősebb fásrészek és tőkefej is — kisebb-nagyobb 
mérvű fagykárt szenvednek. Az utóbbi időben : 1916—17, 
1923— 24 és 1925—26, (azaz jelen évünk) telén szenvedtek 
a takaró nélküli szőlővesszők.

A szőlők téli fagykára — az uralkodó hideg foka sze­
rint — lehet : részleges, avagy általános, vagy teljes fagykár.

Lássuk tehát ezeket egyenkint :
1. Részlegesnek mondjuk a fagykárt, mikor az éves vesz- 

szók rügyeinek csak egyrésze fagyott el, míg a többi szemek és a 
háncsrétegek épek maradtak A gyakorlatban ilyen fagyokkal 
találkozunk legtöbbször s hasonló esetekkel állunk szembe 
ma is, a védettebb fekvésekbe ív vagy egyes ellenállóbb faj­
táknál.

2. Általános fagykárral van dolgunk, mikor az éves vész- 
szűk összes rügyei es ezzel együtt a hánesréiegek is részleges 
fogyást szenvedtek. Ezen fagyok sem ritka esetek, ilyenek 
most is fordulnak elő a mélyebb fekvésekben és a bujább, 
illetve kövérebb fajú fajtáknál.

3. Végül lehet : teljes fagykár, mikor az éves vesszőkön 
kívül a töke idősebb fásrészei és a tőkefej is, részben vagy egész­
ben elfagyott. Ilyen fagyások csak elvétve fordulnak elő s 
leginkább nedves homoki szőlőkben jelentkeznek, Megtör­
ténhet az is — bár ez meglehetős ritka jelenség — hogy a 
teli fagy oly mélyre hatol a talajba, hogy a felsőbb rétegben 
álló, úgynevezett oldal gyökereket, sőt még ritkább esetek­
ben a tőgyökereket is, elpusztítja. Ezen rendkívüli fagyok 
csak mélyfekvésű és nyirkos talajú homoki szőlőkben, a 
legkedvezőtlenebb viszonyok mellett történhetnek meg.

Általában a jól beérett venyigék rügyei és háncsrétegci — 
fokozatos hősülyedés mellett — iS C° hideget még veszély
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nélkül megbíznak, de a rosszul érett vesszők szemei már 75— 
j6 C°-nál elpusztulnak.

A gyakorlati szőlészet kutató szakemberei több évi 
megfigyeléseik nyomán, arra az egybevágó tapasztalatra 
jutottak, hogy egy bizonyos fokú hideg, ugyanazon kör­
nyéken, egy és ugyanolyan fajtákban, egyik évben kisebb, 
másikban nagyobb, egy harmadik esetben pedig egyáltalán 
kárt sem okozott. Ezek alapján megállapítást nvert, hogy 
a téli fagy kártétele nem csupán az alacsony hőmérséktől, hanem 
más mellékkörülményektől is függ.

Az eddig ismert körülmények a következők :
1. A vesszők tökéletlen beéredése. Ha kedvezőtlen őszi 

időjárás vagy túl bőtermés, avagy erősperonoszpóra invázió 
vagy bő nitrogéntrágyázás következtében a vesszők rosszul 
érettek be, úgy már tél elején alacsony hősülyedés melleit 
is könnyen elfagynak.

2. Csapadékdús őszi időjárás ~ Az őszi bő nedvesség 
következtében a sejtek a rendesnél jobban megduzzadnak 
s így magas víztartalmuk folytán a fagytól hamarább 
szenvednek.

3. .4 fagvás mikénti beköszöntése és váltakozása. Számos 
tapasztalat igazolja, hogy a száraz és meleg őszi időjárás 
következtében jól beérett venyigék, fokozatos hősülyedés 
(naponként 1—ÍV, fokos esés) mellett, még 20 C°-ot is meg­
fúrnak, míg az átmenet nélkül, (vagyis máról-holnapra) 
érkező hidegek már 17—18 C°-nál súlyos károkat okozhat­
nak ; továbbá elősegítik a vesszők pusztulását a facvások 
és fölengedések sűrű egymásutánban történő váltakozása — 
akár kisebb hősülyedésnél is — mert ezek sokkal károsabb 
hatással vannak a növények belső életére, mint a jóval ala­
csonyabb hőmérséklet, amelynek a vesszők vagy más nö­
vényi szervek csak egyszer vagy csak rövidebb ideig vol­
tak kitéve.

4. Az egyes fajták ellenállóképrssége. Általában ismere­
tes, hogv az amerikai alanvfajták (Ripáriák, Rupesztriszek, 
Beriandiérik stb.) és dirckttermnk (Otelló, Delaváre, Noah 
stb.) a legnagyobb hideget is kiállják, míg az európai fajták 
kivétel nélkül védelemre szorulnak. Hazai fajtáink közül 
a faggyal szemben némi ellenállást tanusítanak az általá­
ban vékonyabb fát és azon hegves rügyeket hozó fajok, 
(például Olasz- és Rajnai rizling. Tramini stb.), míg a kövér 
fajú és nagyobb szemekkel bíró fajták, (mint a Kadarka, 
Piros szlanka stb.) igen érzékenyek. A jelenben — szerény 
vizsgálataim szerint — kevéshbé (50—60%-han) szenvedtek : 
a Saszlák- és Pasatuti, továbbá az Olasz- és Rajnai rizlingek 
vesszői s igen súlyosan (90—100° ,-bán): A Kadarka-, Kövi-
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és Bogdányi dinka, valamint az Ezerjó-, Pozsonyi- és Piros 
szlanka fái. A legérzékenyebbek pedig az új ültetések es 
s fiatal tőkék, különösen ha azok ojtványok, miért is clsö- 
aorban ezek védelmére kell gondolni.

5. A  fekvés és ta la j befolyása. Régi tapasztalat, hogy a 
laposabb fekvésű szőlők többször és erősebben^szenvednek 
a fagytól, mint a magasabb állásúak vagy déli hegyoldalak ; 
továbbá nedves talajú homoki szőlőkben gyakrabban es 
előbb jelentkezik a fagykár, mint szárazabb természetű 
kötött talajokon.

A fölsorolt körülmények főbb pontjai : úgymint a vesz- 
szök gyenge beéredése, csapadékdús őszi időjárás és az át­
menet nélkül érkező kemény hideg, az elmúlt év őszén, illetve 
telén széltében uralkodtak, miáltal a december első felében 
föllépő kemény fagyok kártételéhez nagyban hozzájárultak.

Szénkénegező gép. (Képpel.) A szénkénegező gép áll egy 
hengeralakú réztartányból ( A ) ,  melybe 3-5 kg. szénkéneg fér.

A ta rtán y  te tején  van egy 
csavarral légmentesen elzár­
ható nyilás (a ) ,  melyen át 
a szénkéneget a ta rtánvba 
tö ltjük . A ta r tá n y  fölött 
van k ét fogantyú (m )  A 
fogantyúk fölött kiem elke­
dik a dugattyúfúd , melyen 
néhány karikát ta lálunk (e). 
A karikák száma v á lto z ta t­
ható és ekképen az adago­
lás is v á ltoz ta tható . Ha egy 
karikát se hagyunk ra jta , 
akkor egy nyom ásra tíz 
gram m szénkéneget Jövel ki, 
eggyel kilencet stb. A dti- 
g a ttyú rúd  legtetején van a 
nyomógomb. A ta rtán y  a la tt 
szűkebb hengerlátható , mely 
belül üres. Elágazó része ( E )  
az adagoló, vele szemben ( rí) 
a vashágcsó, végül legalul a 
belül üres szurony, melynek 
alsó felén van a kilövelő 
nyilás. (Bernátsky : Szőlő­
mi velés.)

A sebekről. Az éles, 
hegyes tá rgyak  okozta sebek 
kezelésénél a vérzés meg­
szüntetése és a sebnek tisz­
tán  ta r tá sa  a legfontosabb, 
ha gyors gyógyulást aka­
runk e! érni. A vérzés meg­
szüntetésére legjobb 0 9 %  
konyhasót ta rtalm azó . for­
ra lt vízzel lemosni a . s e b  
környékét s azután  tis ta  z 
va ttábó l készült t ö m é s t  
(tam pont) szorítani reá. Ha 
ez sem használ, a lábakon 
levő vérzés esetén a seb 
fe le tt a lába t gumicső se­
gélyével szorosan körülköt­
jük , miáltal a vérereket 
összeszorítjuk. Elvérzés ak­
kor következik be, ha a 
testsúly 3—5% -ával egyenlő 

vérm ennyiség öm lött ki a 
seben, azaz 100 kg-os á lla t­
ból 4 liter, 200 kg-os bó 18— 10 
liter. Nem kevésbbé fontos 

sebzéseknél annak megakadályozása, hogy a környezetből piszok, 
a piszokkal baktérium ok ju thassanak  a sebbe, am inek követ­
kezménye gennyesedé?, a környező szövetek gyulladása, sőt 
esetleg a baktérium oknak a vérkeringésbe való beju tása (vér­
fertőzés). Ezért a sebet mielőbb mossuk ki 2%os karbololdattal 
és hogy utólag se hullhasson bele piszok, feltétlenül tisz ta v a ttával 
és vászondarabbal kössük be vagy ecseteljük be jód tink tu rával 
Még a legcsekélyebb sebeknél se szabad a tisz títás t elhanyagolnunk, 
m ert a parányi baktérium ok a legkisebb seben is beférnek s esetleé 
elhullást idéznek elő. s

A vácszentlászlói leventék első szakasza.
Előttük vitéz Sára János parancsnok.

A szagos ru ta  termesztése. A szagos ru ta  termesztésével 
nagyon érdemes foglalkozni. H áladatos gyógynövénynek mond­
hatjuk , m ert ha egyszer be te lep íte ttünk  vele valam ely kisebb- 
nagyobb terü letet, évekig ad o ttan  te rm ést anélkül, hogy bármi­
féle m unkát is igényelne. A ru ta te lep  m ajdnem  állandóan biztos 
term éseket szolgáltat. A szagos ru ta  (R u ta  graveoleus) évelő fél­
cserje ; a töve ugyanis m egfásodik, am elyből aztán évről-évre 
ú jabb zöldes sarjakat növeszt. É le ttartam a 5 — 6 é v ;  rendszerint 
30 cm. magasra nő. A levelei, am elynek kékes-szürkés zöld szintiek, 
nagyon kellem etlen, túlerős szagúak. Sárga virágai vannak. Szárí­
to t t  leveleit (herba ru táé ) és o la ját a gyógyászatban használják. 
Szívesen vásárolják a gyógynövény-kereskedők. A sík és hegyes 
vidékeken egyaránt te rm elhetjük . Legjobban díszük a meleg, 
száraz fekvésű helyeken és Így nagyon jó eredm énnyel termeszt­
hetjük  a kopár déli leitőkön is. A szaporítása magról történik; 
a m agját tavasszal ve tjük  el, még pedig vagy a szabadba, ahol 
m indjárt végleges helyére kerül vagy a kerti ágyba, amelyben 
először pa lán táka t nevelünk és ha azok megerősödtek, csakis akkor 
ü ltetjük  ki állandó helyiikre. A k ipalántázás 30—40 cm. sor- és 
tőtávolságra tö rtén ik . Á nyár folyam án egy vagy két kapálást 
kíván, de m indannyiszor ki kell gyomlálni a te lepet, valahányszor 
m egnőttek abban a gyomok. V ágását a bim bózás kezdetén, tehát 
még virágzás előtt végezzük, am i m ájus vagy június hónapban 
szokott bekövetkezni. A lesarlózás u tán  ismét kinő, de többnyire 
csak egy sarjú term ést ad , még pedig augusztusban. A learatott 
ru tá t először átválogatjuk  s azután  árnyékos helyen lefosztjuk, 
m ert csakis a levelei értékesek és végül padláson megszárogatjuk; 
napos helyen ne szárítsuk a leveleket, m ert megfehérednek és 
elértéktelenednek. Száraz levélterm ése 8— 12 mázsa szokott lenni 
holdanként. A ru tá t  — beállítása u tán  — a 2-ik évben vághatjuk 
és term elésre 5— 6 évig is használhatjuk . Ha a rutatelepünk jó 
sűrű állású, még ápolást sem kíván, m ert a gvomok nem növeked­
hetnek a jól zá rt tövek között. A szagos ru ta  term esztését tehát 
jövedelm ezőnek m ondha tjuk , m ert a sarlózáson kivül alig követel 
másféle m unkát.
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Kérdés. Négyezer korona névértékű hadikölcsönkötvényem van 
fogják-e azt valorizálni ? (Hú olvasó.) — Felelet. Minden valori­
zációra nézve, Így a hadikölcsönök valorizációjára nézve is meg 
kell várni a törvényes intézkedést. A kérdezett gyár a Beocsim 
Cem entgyár, am elynek igazgatósága B udapesten, V., Alkotmany- 
utca 10. szám a la tt van.

Kérdés. 1. Hogyan számítható k i  a szarvasmarha súlya szal- 
lagmértékkel ? 2. A hadikölcsönkötvények szelvényeit beváltjuk-e ? 
(M . Sándor, Hódmezővásárhely.) - Felelet. I. A szallaggal való 
súlym eghatározásról a V asárnap 7-ik szám ában közöltünk cik­
ket. 2. A hadikölcsönkötvények szelvényei bevá ltha tók . A Nem­
zeti Pénzváltó  r.-t. Budapesten, IV., V örösm arty-tér 1. szám 
a la tt van, a kérdezett másik bankház m ár nem áll fönn. —• Az 
Erzsébet királyné sorsjegy húzásairól senkinek sem küldenek 
húzási jegyzéket. Magán a sorsjegyen ra jta  van a sorsjegyintézö- 
ség címe, és minden a sorsjegyre Vonatkozó tudnivaló .
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Kérdés. Béresmunkát keresek, hova forduljak? ( H . Lajos.) — 
Felelet. Zalavármegye alispáni h ivatalában jelentse be azt a szán­
dékát, hogy m int béres alkalm azást keres.

Kérdés. Hol van az Országos Levéltár? ( I f jú  P. András.) — 
Felelet. Az Országos Levéltár Budapesten, (I., Bécsikapu-tér 4. sz. 
alatt) van. Az alkalm aztatás feltételei olyanok, m int más állami 
hivatalnál.

Kérdés. Községünkben ipartestület alakult, kötelező-e egy ön­
álló iparosra nézve a belépés? fK á b á i előfizető.) — Felelet. Az ipar­
testület törvény által a lko to tt testü let, amely az iparosok érdekeit 
védi és így annak minden önálló iparosnak tagjának kell lenni.

Kérdés. Bronzpulykát hol lehet beszerezni? ( 6492. számú clo- 
fizetö.) — Felelet. Bronzpulykatenyésztők : Korda János, Pusztapó, 
(Szolnokm.) M. kir. barom fitenyésztőtelep, Gödöllő. Gróf Semsey 
Andorné Fót, (Pestm .) Gróf Széchenyi A ntalné Póstelek, u. p. 
Békéscsaba.

Kérdés. Nvűlkáromat hol jelentsem be? ($782. számú elő­
fizető.) — Felelet. A vadkárt a községi elöljáróságnál jelentse be. 
Rokkant sorsjegyei nem nyertek. Legközelebbi húzás áprilisban.

Kérdés. M int kisbirtokos, saját gazdaságomban tarthatok-e 
csődört? (Egy előfizető.) — Felelet. Csődört ta rth a t, de ha a mén­
vizsgálóbizottság nem ad reá tenyészigazolványt, akkor csak a 
saját kancáit fedeztetheti vele. Ha igazolvány nélkül másnak a 
kancáit is fedezteti, akkor ö n t  m egbüntetik, sőt esetleg az ö n  
költségére orvosi beavatkozással veszik elejét a fedeztetés lehető­
ségének. Adókérdésére külön felelünk.

Kérdés. Lovaim rozs-férgessége mivel gyógyítható és a baj honnan 
ered? ( B . István, Gyek.) — Felelet. Nyáron egy bögölyfaj petéit 
a ló szőrzetére tojja. Ha e petéket a ló lenyeli, gyomrában tíz hónap 
alatt rozsférgekké alakulnak, melyek azután a bélsárral kijutnak 
a lóból. K iirtásukra alkalm as szerek csak nagy óvatossággal hasz­
nálhatók, azért feltétlenül állatorvos megkérdezését ajánljukr. ki 
ö n t a gyógykezelésre ki fogja oktatni. — A Pintér-féle hagyaték 
ügyében az igazságügyminisztériumban érdeklődjék, mi az ügyet 
nem ismerjük. — A vármegyei tisztviselők árvaházi o tthonának 
sorsjegyét április 30-án húzzák.

Kérdés. Sárga agyagos és kevéssé homokos földembe árpa és zab 
alá milyen műtrágya kell? (N . Károly, Magyar keresztár.) — Felelet. 
Magyar holdanként 100—150 kg. szuperfoszfátot használjon.

Kérdés. Egy banktól annak idején húsz évre törlesztéses kölcsönt 
vettem fel. M ennyit tartozom most félévenként fizetni? (Egy hü elő­
fizető, Békéscsaba.) — Felelet. Csakis azon összeget papirkoronában, 
ami a törlesztéses tervben meg le tt állapítva.

Kérdés. Alma- és szilvafáimat tavaly tavasszal hernvősereg 
lepte el és pókhálóba borította a fakoronát. M ivel vehetem elejét a baj­
nak? (K . Zsigmond.) — Felelet. Az alma és szilva leveleit — 
tavasszal — pusztító hernyó, valószínűleg az araszolók családjához 
tartozik. Védekezés: a hernyófészkek leszedése és elégetése, lomb­
hullás után és rügyfakadás előtt fagym entes időben 12— 15%-os 
jóminőségű carbolineummal (Dendrin) való permetezés, valamint 
a hernyók pusztítása. — Jablonovszkv : A gyümölcskert védelme 
azí élősködők ellen cimű könyve 24.000 K. — Másik kérdésére 
külön felelünk.

Kép a soltvadkerti zászlóbontó gyűlésről.
I. Font H cnrlkné. 2. Vészi M iklósné. 3. Meskó Z o ltán , nem zetgyűlési kép­
viselő. 4. V ásárhelyi Pálné. 5. V ásárhelyi Pál. 6. K m ttsc h n itt  Lajos. 7. 

B öhm  Jenő . 8. P o n t H enrik.

A Faluszövetség soltvadkerti fiókjának vezetőt.
1. VásárhelyiJPáliié. 2. F ont H enrikné. 3 . M eskőjZoltán, a Szövetség szervező­
b izo ttságának  elnöke. 4. F ont Irénke. 5. K ru ttsc h n itt Lajosné. 6. F o n t 
H enrik, főjegyző. 7. M átéffy L ajos d r. 8 . Bőhm Jen ő , plébános. 9. K ru t:-  

se tm iit Lajos, ev. f  esperes. lO.j,Vásárhelyi P ál, ref. lelkész.

Kérdés. Felismerhetö-e a szölö-oftőág jósága? (Ref. Olvasókör
tag ja .)__Felelet A szőlőig alkalm atlan voltának a rügy feketesége
a biztos jele. Amely szőlőben több helyen van ilyen vessző, o tt 
már a fagy valószínűleg mindezt tönkre te tte  s Így jó vesszőkre 
nem lehet számítani.

Kérdés. Köteles-e termeli! eladott bora után borfogyasztási adót 
fizetni? (0 . J ., Abádszalók.) — Fele let Ha a termelő a bort eladja, 
akkor a borfogyasztási adót beleszám íthatja a bor árába és így 
akkor 8 fizeti meg. Ha azonban más községbe adja el a bort vagy 
olyannak adja el, aki maga Is szemle ív mellett adózik, akkor 
köteles az eladást előzetesen a községnél bejelenteni és akkor az 
eladott bormennyiség utáni adó megfizetésétől fölmentik, illetve 
ez esetben az adó t a vevő fizeti meg. Természetesen az adó t csak 
az egyik fél fizeti meg.

kérdés. M itől függ a kényszerkólesőn fizetése? ("S. Márton.) — 
Felelet. A kényszerkölcsőn fizetése nem avval függ össze, van-e 
háza vagy sem, hanem avval, hegy 1923. évre fizetett-c j iiv e d e le m - 
és vagyonadót. Ha ugyanis ezen két adója 1923. évre az 50.000 
koronát meghaladta, kényszerkölcsőnt ta rtozik  fizetni. A kényszer­
kölcsön összege ezen adóknak négyszeres, illetve hatszoros összege. 
Ebben az ügyben különben a pénziigyigazgatősághoz kell fordulni.

Kérdés. Kérek felvilágosítást a levelemben említett pártokról. 
(Sz. Antal, Sormás.) — Felelet. A két pártró l nem tételezzük fel, 
hogy nem akarja becsületesen megvalósítani program ját.

Kérdés. Kilences jlóbert-puskát tehet-e engedély nélkül tartani? 
( K .  Pereked.) — Felelet. Nem, minden fegyver ta rtása  engedély­
hez van kötve.

Kérdés. Rokkantilletményt többen hónapok óta nem kapunk. 
M it tegyünk? (H ű előfizetők.) — Felelet. Forduljanak a járási 
népgondozó kirendeltséghez. Ha a tavaszi fölülvizsgálaton rok­
kantnak lettek minősítve, akkor meg is kell kapniok az illet­
ményeket.

' Sorsjegyüzenetek. V. Imre. 98.937, 98.938. 98.939 számú 
községi tisztviselők sorsjegyei, £  91.854 és E  91.856 számú 
hadirokkant sorsjegyei nem nyertek. A sorsjegyek tovább já t­
szanak. Múlt heti szám unkban közöltük minden sorsjegy húzási 
n ap tá rá t. — B. József (M érges). Közérdekű Liga sorsjegye nem 
nyert. A legközelebbi húzás március havában lesz. — fi. János  
( Bácsbokod). Egyik sorsjegye sem nyert. — SSrít. számú előfizető. 
Rokkant-sorsjegyei nem nyertek. Legközelebbi húzás áprilisban 
lesz. — Több érdeklődőnek. Az Országos Gazdakör-sorsjegy húzasa 
m ájus 15-én lesz. — V. M ihály (  Érsekcsanid). Trafikos sorsjegyei 
nem nyertek. Legközelebbi húzás április 9-én.

Üzenet a könyvrendelöknek. H uszár K. ■ .4 proletárdiktatúra 
Magyarországon. (A bolsevista rémuralom hiteles története.)
20.000 K. L a b a y : A z ellenforradalom története az októberi forrada­
lomtól a kommunizmus bukásáig 30.000 K- Molnár : A  13 3  napos 
rémuralom 15.000 K. Az árak  a pénz előzetes beküldése esetén 
érvényesek, u tánvéttel 4000 K-val magasabbak.
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Apponyi emléktábla Budapesten.

A „FAUJSZÖVETSÉG" HÍREI

S ziz5 tv«n h e te n  k érle k  e d d ig  traktort.

Több ízben h irt ad tunk  ró la , hogy a Faluszövetség a föld­
reform során keletkezett törpebirtokok megművelésének előmoz­
dítása céljából tag ja it kedvezményes áron törleszthetö trak­
torokhoz ju tta tja . A trak to rok  szétküldése m ár meg is kezdődött. 
Az első tra k to rt Varga Pál, mohácsi kisgazda, kap ta . A traktor- 
igénylők száma ezideig százötvenhét. A traktorok beszerzésével 
mindössze az a kötelezettség jár, hogy a tulajdonosnak évenként 
és katasztrális holdanként 180.000 koronáért száz katasztrális hold 
földreformos földet kell megszúnlania. A vételár negyedrésze a szál­
lításkor, a fönnm aradó rész hat félévi részletben évi hét százalé­
kos kam at m ellett törleszthetö. A trak to rtipus kiválasztása a 
kérelmezőkre van bízva, beszerezhet i bárm ely — a hazai viszo­
nyok között bevált — géptípus. Nagyon kívánatos volna, hogy 
a középbirtokosok s általában a jobb anyagi viszonyok között 
levő gazdák ezt a kedvezményes traktorbeszerzési lehetőséget 
m egragadják, mivel nekik van leginkább módjukban az. hogy a 
fölszerelés nélküli kisemberek segítségére siessenek s ily módon moz­
dítsák elő a kezdet nehézségeivel küzdő földhöz juttatóitok boldogulá­
sát. Amíg a trak torkészlet ta r t, a gépbeszerzés föltételeiről tá jé­
kozta tó t a Faluszövetség igazgatósága (V. kér., Zoltán-utca 8. 
szám) nyú jt.

Zászlóbontás Ceglédbercelen.
Folyó hó 11-én Ceglédbercelen a Szövetség zászlóbontó gyűlést 

ta r to tt . Á Szövetség központját Szekeres László dr. fő titkár kép­
viselte, akinek lelkes beszéde u tán  Stark Béla főjegyző rám u ta to tt 
a rra , hogy a Faluszövetség az a nagy agrárszervezet, amely hivatva 
van a falu  népének helyzetén segíteni. Seidel Pál biro ,'Peidlbeck 
A ntal, Sípos Mihály, Marsek István kisgazdák felszólalásaira 
határozatilag kim ondotta a község gazda közönsége, hogy meg­
alakítja  a Faluszöyetség fiókját Forgács János plébános elnöklete 
alatt.

A  kecskem éti tanyák n é p e  le lkesen siet a Falu- 
szövetség tá b o rá b a .

A m últ hónap folyamán lezajlo tt kecskem éti gazdagyűlésen 
Schandl Károly földművelésügyi á llam titkár hívó szavára meg­
indult a mozgalom a tanyavilág  népének a Faiuszövetség keretébe 
való beszervezésére. E nehéz, fáradságos m unkát, am ely a já rh a ta t­
lan u tak és vasu tak  hiánya m ia tt nagy feladatokat ró  a szövet­
ségre, teljes siker koronázta, am ennyiben a tan y a i tan ítóság  és 
papság, valam int egyes gazdák buzgólkodása u tán  máris sikerült 
a szétszórtan élő gazdaközönségnek tanyai központok szerinti 
töm örítése. A Faluszövetséget a négynapos propaganda úton 
Szekeres László dr. szövetségi fő titkár, Sz.N agy  Ferenc, a kecskeméti 
fiókszövetség titká ra , Dékány Ferenc szövetségi elnök és N yárá ii 
Ferenc földmivesiskolai igazgató, szövetségi alelnök, képviselték. 
Kocsikon já rták  be a vadvizes terü leteket s a tanyai iskolákban 
összegyűlt nép e lő tt ism ertették  a gazdasági szervezkedés szük­
ségességét és fontosságát, Szekeres László dr. pedig a vadvizek 
lecsapólásának fontosságáról, a bérleti összegek törvényszerinti 
rendezéséről, a  term ények értékesítésének lehetőségeiről tartott 
előadást. A tanyai gazdavilág egy szívvel és egy lélekkel sorakozott 
a Szövetség zászlaja alá. Különösen elismeréssel kell szótanunk 
a tanyai tanítóságról, am elynek kiváló lelkes hazaszerető kép­
viselői vannak az egyes központokban. H ackl Kálmán (Szentkirály), 
Tóth Dezső (Felsőszentkiraly), Kelő Mária (Felsőszék), Pridavka 
Pál (Bordáskút), továbbá Szabó Kálm án szentlőrinci plébános 
és Alm asi János gazdálkodó m indent elkövettek, hogy a Szövet­
ség megbeszélései minél nagyobb eredm ényre vezessenek. A négy­
napos ú t befejezéséül Pákán  vo lt az utolsó előadás a tanyai iskolá­
ban, ahol Prikel János és Farkas Gábor gazdák üdvözölték Gyenes 
István tan ító  vezetésével a Faluszövetség k ikü ldö tte it.

A  vócsxentlászlói llókszövetség k özraktárak létesí­
téséi sürgeti.

A Szövetség vácszentlászlói fiókja február hó 7-én, vasárnap 
népes gyűlést ta r to tt  Gregor Lajos, Takács József és Molnár Géza 
elnöklete a la tt. Szekeres László dr. fő titkár A  közraktárak szerepe 
az olasz mezőgazdasági életben címmel ta r to tt  magvas előadást, 
m elyet v ita  követett. Pulszky  József, Odor Gyula és mások felszó­
lalása után az a vélemény alakult ki, hogy a mai term ényérté­
kesítési uzsorarendszer megszüntetésének egyik fökelléke a köz­
raktári hálózat kiépítése, m ert benne látja a  gazdaközönség egyedüli 
mentflszerét nehéz gazdasági helyzetünkben. Ezután a fiókszövet­
ség tisz tú jító  gyűlését is elvégezte, m ajd Molnár Béla főjegyző 
köszöntötte a Faluszövetséget azért a nagy erőkifejtésért és m unkás­
ságért, amellyel a falu társadalm ának  ügyét előbbrevinni és gaz­
dasági m egújhodásunkat előhbrescgiteni igyekszik. A gyűlésen 
résztvett a helybeli leventecsapat kétszázhetvenöt tag ja Odor 
Gyula, Lukács Sándor és vitéz Barzson Mihály vezetésével. A gyűlés 
u tán a leventecsapat vitéz Sára János vezetésével elvonult a Falu- 
szövetség kiküldöttei előtt.

A lakuló  gyű lé s  Soltvadkerten.
Pest várm egye híres borterm ő vidékének egyik szépen fej­

lődő községében, Soltvadkerten bon to tt , zászlót az elm últ vasár­
nap a Faluszövetség. A központ részéről Meskó Zoltán ny. állam ­
titkár, országos társelnök jelent meg, aki M átéffy  Géze dr. köz­
ponti tisztviselőnek és fe lfy  G yulának, a «Vasámap» m unka társá­
nak ki éret ében érkezett a gyűlésre, melyen Kruttschnitt Antal 
ev. főesperes, Bőhm  Jenő r. k. plébános, Vásárhelyi Pál ref. lel­
kész és Font Henrik főjegyző vezetésével a földmívelők százai 
ve ttek  részt. A M A N S Z  soltvadkerti elnöksége is képviseltette 
m agát. Vásárhelyi P ál elnöki m egnyitójában üdvözölte a központ 
k iküldötte it és nagyhatású beszédben összetartásra buzdíto tta  
a megjelenteket. Ezután Meskó  Zoltán ism ertette  a Faluszövet­
ség céljait, m ajd M átéffy  Géza dr. buzdító  szavai után a meg­
jelentek egyhangú lelkesedéssel m ondották ki a fiókszövetség 
m egalakulását. Végül a szervezőbizottság javaslatára  megvá­
lasz to tták  a fiókszövetség tisz tikarát. A tisz tikar a következő : 
Elnök : Schnautigel József községi biró. Alelnökök : Katzenbach 
Henrik. Klamm  Á dám , Németh József. Frittm ann  János. T itkár : 
Láng Péter. Pénztárnok : Májer András. Ellenőrük : Gál István 
és Cs. Tóth János. Számvizsgálók : Frey M árton, M ájer Sámuel 
és K ürti G usztáv. Jegyzők : Scholtz Béla és Bálint Hugó. Választ­
m ány : Kruttschnitt Antal, Font H enrik, Vásárhelyi P ál, Bőhm 
J e n ő, Rózsa G yula, Font Imre, Klam m  János . Kévés János, Németh 
Lajos, Faragó István , Brandisz István, Péntek András, Lehoczki 
Fülöp, Klein  János és Frittmann  K onrád.

H árom  m illió  m ázsával tö b b  búzánk 
terem , ha m inde n  ga zd a  csávázza ve tő ­
m agját!
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g a z d a t á r s a d a l m i  h í r e k

A Tisza-völgy lecsapolásának kérdése.
A Tisza völgyéhez Pest és Csőn gr ád várm egyék területéből 

mintegy 180 ezer hold ta rtoz ik , mely terü let az év nagyobb részé­
ben v í z  a la tt áll. E nnek a hatalm as terü letnek  a mezőgazdaság 
szolgálatába való állítása céljából a foldmivelésügyi korm ányzat 
tervezetet dolgoztato tt ki és feb ruár hó 11-én az 'é rdekeltek  be­
vonásával értekezletet ta r to tta k , am elyen a te rvezetet ism ertették  
és az egyes érdekeltségeket hallgatták  m e g a  m egvalósításra nézve. 
Az értekezleten megnyitó beszédében Schandl Károly á llam titkár 
megállapította, hogy a m agyar közgazdaság a te rv  megvalósulásá­
val több száz milliárd értékkel gyarapodna évenként. Ezután Davida 
Lajos miniszteri tanácsos ism erte tte  a te rvezetet, am ely szerint 
a lecsapódásra váró  te rü le t legfelsőbb részéről a dongéri főcsatorna 
útján, középső részéről az algvói főcsatorna ú tján , legalsó részéről 
pedig a lúdvári zsilipen vezetnék le a  vizet. A tervezet a teljes 
lecsapódást csak o tt  irányozza elő, ahol jó  termőföld nyerhető, 
míg más helyeken mérlegeli azokat a gazdasági előnyüket, am elyek 
a víznek halászati, öntözési és más gazdasági célokra való ford ításá­
val járnak. A csatornahálózatok 1200 km. hosszúságúnk és 4,200.000 
köbméter föld kiemelése válik szükségessé. Az építkezési költség 
5 millió aranykoronára van  előirányozva s Igv egy katasztrúlis holdra 
26.88 aranykorona teher jut. A terv m egvalósulására három mód 
kínálkozik, még pedig az érdekeltek terhére a kultúrm érnöki 
hivatalok útján való lecsapolás, a meglévő árm entesítő  tá rsu latok  
útján az érdekeltek terhére való megoldás és az  érdekeltek társulása. 
Az állam hosszabb le jára tú  kölcsönt szerezne erre a célra. A  m un­
kálatok tartama alatt az érdekeltek csak a kamatokat fizetnék és a munka 
befejezése után kezdődne a töke törlesztése, amely már a lecsapolt 
földek terméséből lenne fedezhető. A tervezet ism ertetését v ita  követte 
és a felszólalók nagy része am ellett foglalt á llást, hogy a m iniszter 
törvényben biztosított jogánál rendelje el a munkálatok végrehajtását 
vagy a társulatok, vagy a kultúrmérnöki hivatal úiián az érdekeltek 
költségére. Végül Schandl Károly á llam titkár örömmel állap íto tta  
meg, hogy az összes érdekeltségek készséggel fogadták a tervet 
és elismerték a m egvalósítás nagy fontosságát. A foldmivelésügyi 
miniszter az érdekeltek állásfoglalásának ism erete alapján fog 
dönteni arra nézve, hogy melyik törvényes megoldást válassza. *>

A tuőppcsti -vurstli halálraítélt része.
A ligetnek a Széchenyi-fürdő felé eső 1 érü lt té t az úszóstad ion  építkezése 

m ia tt  leb o n tják .

A kó'röstarcsai földmivelő munkásegylet negyedszázados 
jubileuma.

F ebruár hó 7-én, vasárnap, a békésmegyei Kőröstarcsa köz­
ség Földmivelő Munkásegylete ünnepelte negyedszázados fennállá­
sá t. Az ünnepi közgyűlésen képv ise lte tte  m agát a Falu Országos 
Szövetség, a K isbirtokosok Szövetsége és a község ipa rtestü le te  is- 
A gyűlést a dalárda n y ito tta  meg, m ajd Fehér László, az egylet 
jelenlegi elnöke és egykori a lap ító ja  m ondott megnyitó beszédet. 
Ezután Bíró Béla, a község reform átus lelkésze magasan szárnyaló 
beszédben figyelm eztette a m egjelenteket, hogy összefogva, egy­
séges ak a ra tta l lehet csak eredm ényeket elérni. A dalárda kuruc- 
d a lt ado tt elő, am ely u tán Fehér László elnök ism ertette  az alföldi 
munkásm ozgalommal párhuzam osan, az Egyesület keletkezésé­
nek, működésének és kiizködésének tö rténeté t, beszéde végén 
kifejezést adva annak a törhetetlen hitének, hogy a félszázados 
jubileum ot m ár Nagym agyarországban fogja megülni az egvvsü 
let. Rigler József faluszövetségi ti tk á r  a Faluszövetség üdvözletét 
tolm ácsolta, Tóth László és Szentandrdssy Elek ny. tan ító  szavai

VASÁRNAPTÓL VASÁRNAPIG

Az Országos Mezőgazdasági Kamara jelentése a mezőgazdaság 
szomorú helyzetéről.

Az Országos Mezőgazdasági Kamara  legutóbbi havi jelentése 
többek között a következőket állap ítja  meg : Á ltalános a panasz a 
mezőgazdasági term ények rossz értékesítési lehetősége m iatt. 
A terményárak csekély tőzsdei emelkedése a vidéken csak nagyon 
kis mértékben éreztette h a tá sá t s á ltalában 50—70.000 koronával 
fizetnek kevesebbet a gabonáért, m int Pesten. A  vidéki piacok nagyon 
rosszak, a gazdák sok helyen az utak rosszasága miatt nem tudják  
terményeiket a piacra v inni. A burgonyát a szeszgyárak háromszáz 
koronájával vásárolják. A  hagyma ára nem javult. A borok értéke­
sítése terén semmi vigasztaló jelenség nem m utatkozik . A cukor- 
répatermelők körében általános a panasz, hogy a répa termelés nem 
fizetődik ki. A dohánnyal b eve te tt te rü let növekedni fog, m ert a 
beváltási árak felemelése és a folyósíto tt beruházási hitel serkentő­
leg hato tt a gazdákra. Országszerte nagy elkeseredést okoz, hogy a 
mar eddig is elviselhetetlen adóterhek  a folyó évben még növekedni 
f"gnak. A földadót az eddigi 25 százalékról 29.5 százalékra emelik, 
ami a pótadókat is emelni fogja. Nagy v isszatetszést keltenek a 
könyörtelen adóbehajtások is. Az adóvégrehajtások a legtöbb helyen 
csak kevés eredm énnyel já rn ak , m ert a b eha jto tt összeg nagyrész- 
hen a késedelmi kam atok ra  és a végrehajtási költségekre megy fel. 
Az adóhátralékokért szedett magas kamatok sokhelvt keltenek felhá­
borodást.

Vásár engedélyezését kérik a gyöngyöspataiak.
Gyöngyöspata község küldöttsége Hauen Lajos főjegyző veze­

tésével az elmúlt héten felkereste M ayer  foldmivelésügyi m inisz­
tert, hogy tám ogatásá t kérje G yöngyöspata vásárengedélyezésének 
megszerzése tekintetében. A küldö ttséget ívády  Béla nemzetgyűlési 
képviselő vezette a m iniszter elé, reám utatva arra , hogy a gyön- 
gyöspataink főképen eladatlan boraik értékesítését remélik a vásár 
engedélyezésétől. M ayer  János föl dm ívelésügyi miniszter megígérte, 
y  -‘mennyiben e lháríth a ta tlan  akadályok nincsenek az enge­
délyezés körül, a maga részéről minden erejével azon lesz, hogy a 
kérést teljesíthesse.

és az elnök zárószavai után a dalárda éneke zá rta  be a bensőséges 
ünnepséget. _________

Elutazott a földmiv elésügyi miniszter a kairói kiállításra.
Mayer János földmívelésögyi miniszter a napokban utazott 
cl a triesti gyorssal a Délivasut pályaudvaráról Mayer Károly 
államtitkár és PIosz Béla állami lótenyésztési főigazgató kisé- 

iretében a kairói nemzetközi mezőgazdasági kiállításra. A mi­
niszterelutazásánál a pályaudvaron megjelent Schandl Károly 
államtitkár, Grabovszky Miklós miniszteri tanácsos, az elnöki 
osztály főnöke, Farkas Béla osztálytanácsos, a miniszter tit­
kára. Az egyiptomi konzulátus részéről Alv Charajf Eddine 
alkonzul, Abaul Ez. Mazhar Mohamed konzulátusi titkár tisz­
telegtek a miniszternél elutazása előtt. A miniszter Triestből 
a Cosuiich hajóstársaság hajóján teszi meg az utat Kairóig, 
ahol mintegy három hétig fog tartózkodni. A kiállítás meg­
nyitása azonban halasztást fog szenvedni, amennyiben a 
miniszter elutazása után jött a Ilire annak, hogy a kiállítás 
épületeit nagy tűzvész elpusztította. Emberélet nem esett áldo­
zatul, de a kár jelentékeny. Szerencsére az épületekben még 
nem voltak elhelyezve a kiállítási tárgyak.

A kis hagyatéki ügyek ingyenes ellátása. Az igazságügy- 
miniszter elrendelte, hogy a közjegyzők a 2,500.000 koronát meg 
nem  haladó értékű hagyatékok tá rgya lásá t íngven lássák el. Az 
erről szóló rendelet a hivatalos lap legközelebbi szám ában je le­
nik meg.

Agyonlőtte m agát az elvesztett Erdély m iatt. Tamás Am tal
csendőrfötörzsőrm rster a herzcncei őrsön te ljesíte tt szolgálatot. 
Egy év e lő tt nősült, boldog családi életet élt, de mégsem tu d o tt 
örülni az életnek, m ert nagyon b án to tta , hogy o tth o n á t, E rdély t 
el kellett hagynia, és hogy szüleitől örökölt földjét elvették az oláhok. 
A napokban ' a csendőrlaktanyában leemelte a  fogasról szol­
gálati fegyverét és hazav itte . Este a házbeliek dörrenést hallo ttak  
és m ire feltörték  az a jtó t, ágyán holtan találták az őrmestert.
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Egy fakir, aki élve eltemet- 
teti m agát Ritka vendége van 
B udapestnek : Thawara Ray, 
a csodatevő fakir, akinek 
érkezését legendás hírek előz­
ték  meg. A fakir orvosszak­
értők és újságírók e lő tt be­
m u ta tta  tudom ányát a Cor- 
vin-film gyár telepén, ahol a 
filmgyár fölvételeket is készít­
te te t t  a m utatványokról. A 
fakir előbb bem u ta tta , hogy 
csupán akaraterejével meg 
tu d ja  állítani az érverését s 
csakugyan, a legfinomabb 
műszerekkel végzett pontos 
ellenőrzés szerint sikerü lt is 
pulzusát az eredetinek egy- 
harm adával Iecsökkentenie. 
A m utatványok fénypontja 
az élve eltem ette tés volt.

Thawara Ray, indus fakir, Thaw ara Ray k ét hüvelyk­
aki a napokban élve eltemcttette újjával összeszorította a torok­

magát. m andulák tá ján  fekvő ideg­
gócokat, mély lélegzetet ve tt 

és fejét hirtelen h átrakapva, lenyelte a nyelvét. Ebben a p il­
lanatban  egész teste  m egm erevedett, s m int egy darab  fa, élet­
telenül zuhant titk á rja  karjaiba. Már v á r ta  a  kísérteties fekete 
koporsó, am elybe belefektették. A koporsóra hatvan  centim éter 
magas, nedves homokból rak o tt han to t em eltek. Tíz perc múlva 
e ltak aríto tták  a hom okot s fö lny ito tták  a koporsót. Az előzetes 
m egállapodás szerint a fakir e ltem ettetése u tán  a  tizedik percben 
tám ad  föl. Csakugyan, pontosan a tizedik percben m utatkoztak  
az  életjelei a fakir arcán. Szempillái m egrezdültek, mellkasából 
mély sóhaj tö r t fel, szemei k inyíltak  és té tova léptekkel kiszállt 
a koporsóból. Thaw ara R ay k ije len te tte , hogy az ilyen «föltáma- 
dás u tán két óra hosszat érzéketlen a fájdalm akkal szemben. Az 
egyik orvosprofesszor erre tűvel beleszúrt a fakir nyakába. A cso­
datevő em ber észre sem vette  a szúrást. A m u ta tványoka t végig­
néző közönség ám ulva nézte a csodákat, am elyek beb izony íto t­
ták , hogy a fakirok legendás híre csakugyan érthe te tlen  és rend­
kívüli titkokról beszél.

Érvénytelenek a szovjet-házasságok. A budapesti Ítélő­
tábla egy por kapcsán jogerős ítélettel kimondta, hogy az 
orosz hadifogságban, az orosz szovjet rendelkezései szerint kötött 
házasságok érvénytelenek.Atáblai Ítélet indokolása azt mondja, 
hogy a magyar házassági törvény szerint, ha magyar állam­
polgár külföldi nővel külföldön köt házasságot, akkor a ma­
gyar törvény rendelkezései az irányadók. Ha a felek a szov­
jethatóság előtt kötött házasság után egyházi hatóság előtt 
is házasságot kötöttek volna, akkor a házasságkötés érvé­
nyes lett volna. a

Szigorú rendelet jelent meg a lugkő forgalombahozataláróf| 
A iugkö és Jugkőoldat forgalm ának szabályozásáról k iado tt keres­
kedelemügyi m iniszteri rendelet szerint a Iugkö vet május 1-től 
kezdve tíz" dekagram m nál kisebb mennyiségben kiszolgáltatni tilos. 
A lugkövet, illetve lugkőoldatot csak az e lta rtásra  alkalm as, fém 
vagy kőanyagból készült, jól elzárható ta rtá ly b an  szabad kiszol­
gálta tn i, am ely a z t a kiömlés vagy kiszórodás ellen megvédi. 
A forgalomba kerülő edényeket és ta rtá ly o k a t halálfejes es méreg 
jelzésű feltűnő címkével, azonkívül az anyag nevének, mennyiségé­
nek és fok ta rtalm ának  jelzésével, végül a csomagolást végző 
cég nevét ta rtalm azó  címkével kell ellátni. Az edényre vagy ta r­
tá ly ra  ezen a jelzésen kívül még külön szövegű figyelm eztetést 
is kell ráragasztani, am ely arról szól, hogy a gyerm ekeket meg 
kell óvni a lugmérgezéstől, ezenkívül pedig tartalm aznia kell az 
edénynek a lugkőmérgezés esetére szóló első segélynyújtást is. 
A lugkőoldatot tizennégy éven aluli gyermekeknek kiszolgáltatni 
nem szabad.

Balkáni erkölcsök az oláh udvarnál. Grigor Filipescu az 
egyik bukaresti lapban heves tám adást in téz Stirbey Barbu herceg 
főudvarm ester, a királyné bizalmi embere, valam int Bratianu 
miniszterelnök és az egész liberális korm ányzat ellen. A miniszter- 
elnököt azzal vádolja, hogy nem csak eltű rte  S tirbey herceg üzel- 
m eit, hanem  kedvében járt, csak azért, hogy helyzetét az udvarnál 
megerősítse. A lap cikksorozatban ism erteti S tirbey herceg vagyona 
keletkezésének tö rténetét. Egyik legutóbbi cikkben azzal vádolja 
meg a herceget, hogy Sturdza hercegnőt teljesen kiforgatta vagyoná­
ból. A lap legújabb leleplező cikke azokkal a visszaélésekkel foglal­
kozik, am elyeket a herceg a román hadseregnek hadianyaggal 
való ellátása körül követe tt el.

A frankhamisítás ügye. Az elmúlt héten a frankhamisí­
tás bűnügyében, az igazságügy miniszter kijelentése szerint, 
befejeződött a pótnyomozás, azonban még ezen túlmenően 
is történtek kihallgatások. Az itt tartózkodó két francia detek­
tív Németországba ment a nyomozás folytatására és helyükre 
egy újabb francia detektiv érkezett ide. Az utóbbi napok 
érdekes eseménye volt az, hogy a rendőrség tanúként kihall­
gatta Teleki Pál grófot is. Az elterjedt hírekkel szemben 
Zadravecz püspök ellen nem indul egyházi eljárás. Újabb 
letartóztatott vádlottja is van a frankügynek, még pedig 
Varga Béla, a Nemzeti Szövetség alkalmazottja, akit azzal 
vádolnak, hogy tudott Szörtsey szerepéről. Ezen a héten az az 
érdekes részlet derült ki Jankovich hágai vallomásából, hogy 
a frankhamisitók főcélja Bethlen István és kormányának meg­
buktatása volt. Ezzel aztán önmagában is megdől az a vád, 
mintha Bethlen tussolni igyekezett volna a frankügyet. 
A frankügy politikai vonatkozásainak megvizsgálására kikül­
dött parlamenti bizottság még folytatja munkáját. Feltűnést 
keltett, hogy a bizottság felhívásáiü Nádossy, Kurtz és Gerö 
nem voltak hajlandók megjelenni. Miután a parlamenti bizott­
ságnak nincs idézési joga, nem is lehetett őket kényszeríteni 
a megjelenésre. A frankügyet a francia kormány, mint ez 
Korányi Frigyes párisi magyar követ legutóbbi látogatásakor 
nyilvánosságra került, higgadtan ítéli meg és nem hajlandó 
beugrani a vörös szökevények heccelődésének.

Egy mészáros beleesett a hústartó kampóba. Pestszer.tlőrin- 
cen K upcsik  József mészáros, üzletében a pu ltra  állt föl és egy 
arra helyezett székről a falra hú sta rtó  kam pót erősített. Közben 
a szék kicsúszott alóla és a mészáros oly szerencsétlenül esett le, 
hogy beleakadt az éles hústartó  fogas kam pójába, mely oldalán 
tizenöt centim éteres sebet e jte tt. Életveszélyes állapotban szállí­
tották kórházba.

Kincseket találtak szántás közben. A nagymajláti határszé­
len Bégi Ferenc és Engl István makói gazdák szántás közben nagy 
cserépfazekat ta lá ltak , amely tele vo lt ezüstpénzzel. Megállapit- 
to ttá k , hogy a fazékban lévő kétszázhúsz darab ezüstpénz az Árpád­
házi királyok idejéből való. Valószínűleg a ta tá ro k  elől ásta  el valaki 
a ta tá rd u lás  idején.

ötletes kisleány.
A jókedvű kisleány paripát csinált magának a következő módon : a ló 
lábalt pléh fazekakból, fejét egy fonott kosárból, törzsét tejeskannából és 

farkát seprőből állította össze.
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Egy bécsi vörös szerkesztő tízmilHárdot zsarolt össze.
A bécsi közvéleményt rősen foglalkoztatja a vörös «Abend* 
főszerkesztőjének zsarolási botránya, amely egyre jobban 
dagad. Weisz Sándor, az «Abend» főszerkesztője, jogellenesen 
körülbelül tízmilliárd koronát csalt és zsarolt össze. A zsaro­
lás legpiszkosabb eszközeit használta föl, amennyiben a táma­
dási sorozatok megindításától elállóit, ha megfizették. Vizsgálat 
tárgyává tették Weisz Sándornak az orosz szovjethez való 
üzleti összeköttetése kérdését is, ahol arról van szó, hogy 
Weisz tárgyalásokat tett folyamatba, hogy az «Abend» szá­
mára hét milliárd korona előleget folyósittasson. A vörös lap 
zsarolási manőverei élénken bizonyítják a szocialista-kom­
munista vezérek taktikáját. Az orránál fogva vezetett prole­
tárok előtt mint a nép önzetlen barátai és harcosai szerepel­
nek, azonban nem elégszenek meg már azzal sem, hogy a sze­
gény munkások által táplált pártkasszából jól élnek, hanem 
igyekeznek még azonfelül is ilyen gálád eszközökkel nagy 
anyagi előnyökhöz jutni. Az az összeg, amit Weisz elvtárs, 
ez a bécsi zsidó főkommunista, összezsarolt, egyáltalán nem 
megvetendő összeg. Jellemző, hogy ezt a gazságát a magyar- 
országi vörösök szócsöve, a Népszava, menteni igyekszik.

Az első m agyar rádiókiállítás. A m últ szombaton ny ito tták  
meg az első m agyar rád iók iállítást B udapesten, a Kossuth 
Lajos-utcában. Fodor István m iniszteri tanácsos üdvözlő szavai 
után József Ferenc királyi herceg képviseletében Kratochwill 
Károly altábornagy n y ito tta  meg a k iá llítást. Az a ltábor­
nagy a kiállítást m int a m agyar ész, m unka és szorgalom 
diadalát jellem ezte. A kiállításon még a szakem berek szám ára 
is meglepő újdonságok lá thatók . Különös feltűnést keltett 
az az ötlám pás készülék, am elynek nem csupán felvevő­
készüléke, hanem  an tenná ja , az izzitótelepek és fejhallgatók 
is egy m iniatűr kézibőröndben vannak  elhelyezve. A készü­
léket csupán a földvezetékkel kell összekapcsolni és rögtön 
működésbe jön. így vonaton , au tón , kocsin vagy hajókirándulá­
son is lehet élvezni az európai adóállom ások program m ját. Az 
igazi meglepetés azonban az am atőr részben fogadja a lá togatót. 
Amit a gyárak és műszaki üzemek a maguk tökéletes fölszerelésé­
vel csinálnák, m indazt egyes am atőrök a m aguk prim itiv  eszközei­
vel utánozzák és nem egyszer ötletesen fölül is múlják. Fiatal 
diákgyerekek sa já t készítésű négy-ötlám pás készülékei, kom pli­
kált hullámmérői, sőt sa já t gyártm ányú hangszórói fogadják a 
szemlélőt.

Hajdúszoboszló hőforrása Iránt külföldön Is érdeklődnek.
A hajduszoboszlói hőforrás irán t egyre nagyobb érdeklődés m u­
tatkozik nem csak országszerte, hanem  külföldön is. A vegyvizs- 
gáiat m egállapította, hogy a forrás vize, m int gyógyvíz ivókúrára 
is alkalmas és a légzőszervek idült h u ru tjá t meglepő eredm énnyel 
gyógyítja. Gazdaságilag nagyjelentőségű a forrásból előtörő föld­
gáz, amely naponként ötezer köbm éterre tehető. Ennek fölhasz­
nálásával egy villanytelepet létesít a város. Az évszám ításokból az 
tűnik ki. hogy Hajdúszoboszló város villanyvilágítása a legolcsóbb 
lesz az egész országban. A város m unkába vette m ár a fürdőtervek 
elkészítését is. Egyelőre egy nagyobbszabású gyógyfürdőt és 
strandfürdőt létesítenek. A forrás vizében ta lálható  jód, bróm és 
konyhasó kiterm elésére a fürdő fölépítése után gondol a város. 
A hőforrás belá thata tlan  hatással lesz a 
város fejlődésére.

Elismerés az «Ecdésia» H arangm üvek 
r.-t.-nak Budapesten. H itközségem  megbízása 
folytán örömmel tud a to m , hogy harang­
jaink felszerelve a to ronyban  vannak . De 
elismerésünket is szívesen kifejezem, m ert 
harangjaink han g já t m indenki dicséri, sőt, 
amivel talán a legjobban kifejezésre ju t 
községünk dicsérete, a tek. H arangm üvek 
iránt az, hogy községünk lakossága egy 
újabb, nagyobb harang megrendelését ó h ajtja .
Amidőn tehát részemről is különösképen 
köszönetemet fejezem ki harangjaink  szép 
hangjáért, egyben csatolom  egész községem 
dicséretét és hálás köszönetét. A m int fen­
é b b  is jeleztem, községem hitbuzgó lakos­
sága egy ú jabb, nagyobb harang beszerzé­
sét kívánja intézni, m egb ízatást kaptam  
arra nézve, hogy viszonyaink — körülmé­
nyeinkhez képest — községünk részére egy 
nagyobb harang megrendelése irán ti lépése­
ket megtegyem. Kiváló tisz telette l Német- 
eRres, 1926január hó 26-án H ufgart Ján o s .s .k , 
hitközségi jegyző.

Az öngyilkos golyója megölte m egmentőjét Is. Az elm últ 
héten a budapesti Radeczky-laktanyában K iss Kovács P. K ároly 
huszonkilencéves honvéd öngyilkossági kísérletet k öve te tt el, 
súlyosan megsebesült, a gyilkos golyó azonban egy m ásik társának 
életét is kioltotta. Az öngyilkos honvéd a laktanya félreeső helyén 
ak a rta  elkövetni végzetes te tté t, a közelben tartózkodó Csáky 
Páva József huszonkétéves hidász azonban észrevette kezében 
a szolgálati revolvert, hozzáugrott, hátulról átölelte, de ebben a 

p illanatban eldördült a fegyver és K iss Kovács átlőtt mellel elöre- 
bukott. A golyó a h á tán  jö t t  ki és Csáky Páva József hasába fúró­
dott. A szerencsétlen ember rém ült k iáltással rogyott össze. A lak­
tanya ügyeletes orvosa azonnal a helyszínen te rm ett, de akkorára 
már Csáky Páva halott volt. Az eszméletlen állapotban levő Kiss 
Kovácsot a Ill-ik  szám ú helyőrségi kórházba szállíto tták , nyom ­
ban m ű té te t h a jto ttak  ra jta  végre, de életbenmaradásához így sincs 
remény.

M egrémült halottrabló. A szatm árném eti közelében fekvő 
Lázár községben nem rég tem ették el Száraz László gazdálkodót, 
k it hozzátartozói aranyórájával együ tt tem ették  el. N éhány n ap ­
pal ezelőtt az özvegy megborzadva lá tta , hogy férje sírja föl van 
forgatva és a koporsó födele is föl van törve. Megindult a nyo­
mozás és a csendőrség rövidesen előkerítette a te tte s t , aki nem 
volt más, m int az elhuny t veje, Aczél János lázárii gazdálkodó. 
Aczél töredelmesen beism erte, hogy egy cigánnyal együ tt, ak it 
előzőleg b erugato tt, hozzáfogott a kirabláshoz, de a cigány később 
m egszökött, Ő pedig tovább  fo ly ta tta  a m unkát. M iután' fölfeszí­
te tte  a koporsó fedelét és belenyúlt, úgy érezte, hogy a halott kezet 
fog vele. Erre úgv megijedt, hogy elmenekült, ő rizetbe vették.

Fegyencek zendülése a brassói fegyházban. A brassói fog­
házban a napokban zendülés tö r t ki az o tt elhelyezett, nagyobb­
részt főbenjáró bűnök m iatt e lité it, fegyencek között. Amikor 
a műhelyekben fogla lkoztato tt fegyenceket az esti étkezés után 
celláikba ak a rták  kísérni, tíz fegyenc berohant az őrök szobájába, 
összekötözték őket és az o t t  ta lá lt puskákkal felfegyverkezve, 
lövöldözni kezdtek a folyósokon lévő őrökre, m ajd betörtek a 
fogházigazgató lakásába s azon keresztül a fogház kertjébe s 
onnan a közeli erdőségekbe menekültek. A zendülést a fogházigazgató 
ve tte  észre elsőnek, aki a fogház udvarán  tartózkodo tt. Revol­
vert rán to tt és ezzel fenyegetőzve, sikerült megakadályozni, hogy 
a többi fegyenc, aki szintén szökni p róbált, elmeneküljön. A külső 
kapuőrség ezalatt üldözőbe ve tte  az igazgató lakásán keresztül 
megszökött tiz fegycncet s több sortüzet a d o tt le ra juk . Az egyik 
húszévi kényszerm unkára íté lt m enekülő rab o t több golyó e lta­
lá lta s holtan esett össze, a m ásik kilencnek azonban a sötétben 
sikerült kereket oldania.

Baltával fejbevágta a fiát, m ert m egzavarta álm ában. Balázs 
A ntal nádudvari gazdálkodó, aki fiával állandóan viszálykodott, 
egyik éjjel nagyon feldühödött azon, hogy fia m egzavarta álm á­
ban. M egvárta, amíg elaludt a fiú,  aztán fejszét ragadott és erős csa­
pást mert vele az alvó fejére. A fia tal Balazs felesége a zajra föléb­
red t és m egakadályozta a m ásodik csapást. A fiatal Bal :zs azon­
ban a ttó l az egy csapástól is életveszélyes sérülést szenvedett. 
A merénylő öreg’ em bert le tartó z ta tták .

Ültessünk gyüm ölcsfát! U nghváry József faiskolája, Cegléd, 
megkezdte a szállítást. G yümölcsfák, bokorrózsák, sorfák, cser­
jék minden mennyiségben.* Budapesti irodája :^V I., A ndrássy-út 
56. Árjegyzék ingyen.

Utca,* házak] helyett hordóktól.
Amerikában használhatatlanná vált boros bordókat a nyaralók nyári lakásnak hasznainak.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK
■  H W I  M I I » —  I I W 1  F W W

K é p rejtv én y k é szítő ln k h e z! Az u tó b b i időben olvasóink  nagyobb 
szám ban  kü ldenek  k ép re jtv én y ek e t, m in t eddig és ug anazzal a tü re lm e t­
lenséggel sü rg e tik  közlésüket, m in t — eddig. F ig y e lm ezte tjü k  olvasóin­
k a t , hogy a  b ek ü ld ö tt k ép re jtv én y ek e t m eg kell ra jz o lta tn u n k  és az u tán  
a  nyom áshoz szükséges k lisé t kell e lk é sz ítte tn ü n k . M indez term észetesen  
id ő t vesz igénybe, épen ezért a k ép re jtv én y k ész itő k  jóelőre szám oljanak  
az za l, hogy re jtv é n y e ik e t hosszabb idő m ulva fogják  v iszo n tlá tn i, m in tha  
b e tű , szám , pótló  s tb . re jtv é n y ek e t k ü ld ö tte k  volna. —  K. J . ,  G ógánfa. 
R e jtv én y e ib ő l közölni fogunk. — Ifjú  N. I ., Szendrő. Az első k e tt m ár 
m eg je len t la p u n k b a n  ; a harm a d ik  jó . —  Sz. J .  F ., D övény. K éprejtvénye 
jó . —  B. L., B ajna. R ejtvényei közül v á lo g a tu n k . —  K . A., M esterszállás. 
V a lam ely ikre so r kerü l. — B. I ., Edelény. B e tű re jtv é n y é t közölni fogjuk. —  
Ifjú  P . K .,T á rn á m é ra . A re jtv é n y  elkészítése nem  jó ; de a v á la sz to tt m on­
d a to t  föl fog juk  használn i re jtv én y k észitésre . —  K. S., Ollő. R ejtvényei 
k özö tt m ost is sok jó v an . — Sz. ! .,  N yúlfalu. J a v ítá s sa l közölni o fg juk . —  
Ifjú  N. J . ,  V ásárosdom bó. V alam ely ikre sor kerü l. —  P. J . ,  Erdöcsokonya. 
T ré fá já t közölni fog juk . —  Ifjú  N. F ., Som ogysám son. ö n  m ú lt év augusz­
tu sáb an  b ek ü ld ö tt tö b b  re jtv é n y t és m ost szem rehányást tesz nek ü n k  azért, 
m ert csak egyet k ö zö ltünk  belő lük . L egnagyobb s a jn á la tu n k ra  a b ek ü ld ö tt 
re jtv é n y ek  közül csak egyet tu d u n k  közölni, m e rt rengeteg  o lv asó n k a t kell 
k ielég ítenünk . M ost b e k ü ld ö tt re jtvényei közül k é p re jtv é n y é t közölni 
fog juk . A tö b b i részben  m egjelen t lap u n k b a n , részben h ibás. (Lem berget 
nem  L enhergnek Írják .) — D. S., Békéscsaba. K é p re jtv én y e  jó ; a m ásikat 
nem  h a sz n á lh a tju k . —  Sz. M., Já n o sh a lm a . K é p re jtv én y e ' jó . —  R. J . ,  
B ácsbokod. R ejtv én y ei közül v alam ely ik re sor kerü l. —  D. I., Vecseny. 
K é p re jtv én y e  jó ; tréfá ibó l is v á lo g a tu n k . —  A. P. J . ,  S óshartyán . Leg­
u tó b b  b ek ü ld ö tt re jtv é n y e  is jó . —  B. M., Úszód. M ásodik versesre jtv én y e 
nagyon jó . S o rá t e j t jü k . — Ifjú  N. B ., Ernőd. K é p re jtv én y e jó . —  K . j . ,  
Pereked. T réfáiból v á lo g a tu n k . E gyik re jtv é n y é t is közölni fo g ju k . —  H . J . ,  
O rosháza. cM agyarok hazája*  cim ű verse nem  közö lhe tő . N incs tisz táb an  
a  verselés sz a b á ly a iv a l. A legszebb g o ndo la t vagy  érzés is élvezhetetlenné 
válik  döcögős sorokban  és k ínos rím ekben . H a érdek lőd ik  a vers írás  sza b á­
lyai i rá n t , vásá ro ljon  v e r s ta n t  és tan u lm án y o z za  á t .  — If j. J .  L .f T lszaderzs. 
•Ü z en ték , hogy visszajönnek* cím ű verse nem  való  a r ra , hogy n y o m d a- 
fe s té k e t lásson . E gyetlen  vérszegény g o ndo la t v an  benne, de az is a legköz­
n a p ib b . leg ism ertebb  fölfo lgozásban . De nehogy a z t  h igyje valam iképen , 
hogy szerencsétlen  az , ak i nem  tu d  verset írni f —  K . Á ., Gyöngyöshal&sz. 
•B úcsúzó  falevelek* cim ü versében  főicsillan i t t- o tt  valam i készség, valam i 
érzék , de m ég n agyon-nagyon  m esszi van  a t tó l ,  hogy közlésre a lk a lm as 
v e rse t tu d jo n  írn i. S zom orúsággal lá t ju k r az o n b an , hogy az o k , ak iknek  
elsősorban  kellene m egőrizni a m ag y a r nyelv  t isz ta sá g á t, m ilyen súlyos 
h ib á k a t követnek  el ellene. A levelek nem  vedlenck ; a szél állal b úcsú t járn i 
ily e t m ag y ar em bernek  nem  szabad  leírni. -  N. S., H ódm ezővásárhely. 
•Szent K a rácsony-nap ján*  cim ü verse döcög, a rím ei o lyanok , am ilyeneket 
nem  szab ad  haszn áln i. O lvasson  e l ’ egy v e r s ta n t  figyelem m el, a k k o r rá 
fog jö n n i a r ra , hogy a • erselésnek  is v an n a k  sza b ály ai, am elyeket meg 
leh e t, ső t m eg kell tan u ln i. — R . L., D ebrecen .’ Versei nem  közölhetők. 
Sz. M., Budapest. B ek ü ld ö tt t r é f á i 's a jn á la to s ’ m ódon e lka llód tak . K ü ld je 
be m ég egyszer. —  R . B. S ., T uzsér. A re jtv é n y ü l v á la sz to tt m o n d a t nem 
a lk a lm a s  re jtv é n y k észitésre . Eléggé tele  v a n n a k ’ vele a  lapok, még re jt­
vényben  is ról i em lékezzünk1 m eg? K é rü n k ' m ást. —  Cs. I., D om brád. 
Ü tszéli tré fá k n a k  nem  ad h a tu n k  helyet. —  A. S ., K lspeterd. K épre jtvénye 
jó  ; t ré fá ja  gyönge. —  S. A., P er.’ K érünk  ú jab b  t r é f á k a t  Ezek kissé koro­
sak . —  F. S., N yugotszenterzsébet. T a lá n y a i közt tö b b  jó  van . — B. J .,  
Szellő. N em  tu d ju k , m ilyen regényekrő l érdeklődik . R ejtv én y éb e n  fog­

la lt jó k ív á n sá g á é rt fo g ad ja  hálás k ö s z ö n e tü n k e t; so r kerü l rá . —  Ifj. n . | 
Szendrő. R e jtv én y e i jó k . — K . B., Sárbogárd . Ilyen m o n d a to t nem  szokás 
re jtv é n y ü l v á la sz tan i. K ü ld jö n  m ást. F. E ., Soltvadkert. Valam elyiket 
közölni fog juk . —  R. I .,  D ebréte. Kissé so k a t k ív án , am ik o r a z t  kéri, hogy 
kilenc t ré f á já t  «sorrcndben egyenkin t*  közöljük . H ála Istennek , olvasóink 
elha lm oznak  b e n n ü n k e t tré fák k a l, te h á t  m ásokra  is te k in te tte l  kell lennünk. 
A nny it m egígérünk ö n n e k , hogy a k ilenc közül a le g jo b b ak a t közölni fog­
ju k . Ügy-e, beéri ezzel? —  K. Gy., N yésta. A k ép re jtv é n y  m egfejtését nem 
közölte velünk  : így nem  h a sz n á lh a tju k . —  If j. H. J . ,  O rosháza . E ltettük 
a  több iekhez , m ert jók . T . B. S., Z ala szab a r. V erseket, sajnos, alig van 
m ó d u n k b an  közölni. K ü ld je el hozzánk v e rse it, m eg fog juk  b rálni őket 
és ha akad  k ö z tü k  közlésre a lk a lm a s, so rá t e j t jü k . - Fd. J .  J . ,  Rakamaz. 
T ré fá ibó l v á lo g a tu n k . —  K . R ., K isvásárhely . R e jtv én y e i között van 
n éh á n y  jó . W . A ., H a a k özö lt re jtv é n y e k  közül k e t tő t  m egfejt valaki, 
m ár résztvesz a ju ta lo m k ö n y v ek  sorso lásán . K é p re jtv é n y é t m egrajzo ltat­
ju k  és fe lhaszná ljuk . - B. V., Z sellceszentpál. K é p re jtv én y e  jó . — V. I. 
H árom  re jtv é n y e  közül —  egy  b evá lt.

—~ T R É F Á K
Hogyan áll itt?

Káplár : Az orrának a horgos áidóját, hogyan áll it t  m a g a  
Révész?

Révész tüzér : K‘>nkurrencia nélkül — jelentem  alássan 
káplár űr.

(Beküldte Jung János Rakamazról.)
Ú tbaigazítás.

— Ugyan kérem , hogy ju th a tn ék  leggyorsabban a rendőr­
kapitányságra?

— Menjen be ide a péküzletbe, emeljen el egy kenyeret, 
azonnal o tt  lesz.

( Beküldte Rencsicsovszki István Debrétérül.)
Lekicsinylés.

Első úr : Némelyik em ber a csizmája sarkában hordja 
az eszét.

Második ú r : (később ). . .  az ö n  csizm ájának de kicsi 
sarka van !

( Beküldte Ifjú H ajdú József Orosházáról.)
A gyanús kutya.

A korcsm ában alaposan összekarm olt arccal jelenik meg az 
egyik hűséges cim bora. A karm olások eláru lták  a női kéz nyomait.

Mi tö rtén t veled? — faggatták  nevetve és_ csúfolódva
pajtásai.

- Képzeljétek — hazudik, m int a vízfolyás — tegnap este 
megyek haza, a sötétben nem Ismert meg a ku tyám , rám ugrott 
és össze-vissza k a rm o lt '

— Na barátom  - ^fe le li” halálos"'komolysággal az egyik 
hallgató^— én az ilyen kutya ellen rögtön beadnám  a — válópört.

( Beküldte Drgony Imre Vecsenyről.)

S C H LIC K -N IC H O LS O N
Gép-, v a g o n - é s  h a jó g y á r  r.-t. B U D A P E S T  VI. kér., Váci út 45 —47. szám .
M intaraktár: VI., Vilmos császár-út 63. szám. Levélcím: Budapest 56. M otorgyár: Szombathelyen. H ajógyár: Újpesten.

Cséplő­
készletek
Vontatós és magánjáró 
lokomobilok gőz-, ben­
zin- és szívógázüzt-mre. 
C s é p lő g é p e k  minden 
nagyságban. — Ásványi­
fél# szab. tengeriszár- 
tépögépek. — Szecskavá­
gók, darálók, morzsolók. 
Borsajtók, olajgyártási 

gépek. Vetőgépek # Szivógázmotorok

Mayer-
traktorok
D i e s e l  petróleum- és 
benzinmotorok, félstabil 
iokomnbilok. V íztu rb inák . 
K őjára tok . S tab il fekvő és 
á lló  gőzgépek . G őzkazánok. 
Szivattyúk . Jég g y á ri ,  h ű tő ­
házi és v ágóh íd i berendezések. 
H íd- és vasszer kezetek Vasúti, 
v illam os é s  ip a rv asú ti kocsik. 
Fo lyam i ha jók . S zá llító - és 

bányaberendezések .
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R E J T V É N Y E K
^  a t » j  u

(Beküldte I f jú Nagy Béla Ernődről.) 

2. Képrejtvény.

8. Talány.
Zuzmó, piszkos, kem ény, szemcsés, gyenge, fia tal, ketrec, valótlan, 

finom, durva, ideiglenes, jó .
Ha e szavakat hasonló, illetőleg ellenkező értelm ű szavakkal h e ly e t- lR  
tesitjük, az új szavak kezdőbetűi a.világ egyik legnagyobb költő­

jének n ev é t'a d ja k .
( Beküldte Borics László Jászberényről.)

4. Szám rejtvény.
Valaki a szegények között 450 darab ezer koronást oszt k i. Ha 
hattal kevesebb szegény lenne, minden szegény húszezer koroná­

val többet kapna. Hány szegény volt ?
( Beküldte H eil Edith Monorról.)

5. Betűrejtvény. 6. Betűrejtvény.

x i i  y 2
\ |  h a tv a n  r v  
C l é v e s  L '

(Beküldte Budai A nnus Buda- (Beküldte l l jú Spisák János
pestről.) Szendröröl.)

7. Betűrejtvény.

király / \  m r
király 1  1  V
király M \ csü tö r tö k  ja

( Beküldi,- !Jjú Komjáli András Gyöngyöt halászról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyer­
tesek névsorával 11-ik számunkban közöljük.

Cí uilág tegjoőő
H a r m o n i k á i ,  H e g e d ű i ,  C i t e r á i ,  
H a r m o n i u m j a i , B e s z é l ő g é p e i ,  
C i m b a l o m  f a i ,  továbbá az összes 

^  H a n g s z e r e k  itt a
gyárban k a p h a t ó k .

Romlott hangszere­
ket művésziesen javít.

L e g j o b b  H ú r o k .

Á r j e g y z é k e t  i n g y e n  k ü l d .

MOGYORÓSSY GYULA
Budapest, Vili., Rákóczi-út 71. — Telefon: József 16-81.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz 
napon belül okvetlen juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkezett megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

Az 5-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése :
1. Képrejtvény: Az Igaz ember hitből él.
2. Képrejtvény : Hallgass a jó szóra.

f‘3. Eetürejtvény: Keresztyén.
4. Számrejtvény : Megy a juhász a szamáron, földig 

ér lába.
5. Betűrejtvény: Ébenfa.
G. Betűrejtvény : Csókon szerzett vőlegény.
M egfejte tték: K ard ics Jen ő , ifj. N agy Já n o s , M arosi Ferenc, T ó th  

L ajosné, K u tn y  Irm us, P . N agy Im re, K o ty m án  M ariska , S ch lach ta  Lász’ó, 
ifj. N agy Béla, Sebők Ján o s, Szabó R ózsika, K ugyelia Is tv án , B na Vendel, 
T ó th  B enedek , G reskov ils F erenc, G ulyás A ndrás, Illés F erenc , H uszár 
Is tv án , Vörös F ran c isk a , K ovács Is tv á n , ifj. S zán tó  Is tv án , T úrok  János, 
ifj. Nyerges M ihály, Kis T ó th  S án d o r, A racs S ándor, Csősz K áro ly , Kaszás 
Ilonka, P ap  A ndrás, V irágos S ándor, T ó th  E sztik e , G lam bos Im re , Püskö 

S ándor, F eidm üller József, A dorján  Pálfi J á n o s , C serti József, itj. D am ásdi 
Im re, Kiss Dezső, Szendi J án o s , Borsi Mózes, Szih K áro ly , M olnár Irm uska, 
M ák Ilonka, ifj. R encsisovszki Is tv án , B agics Is tv án , W ittm a n n  János, 
N ém eth  P ál, Zsikó Ferenc, O rovecz Já n o s , P  l G usz táv , ifj. Czakó Is tván , 
Szabó A nta l, K iss Is tván , Mózs L ajos, N agy Lajos, K o m játi F erenc, Ju h ász  
Vencel, Z ak á r László, Csider F erenc , N yári E sztike, T ó th  Lajos, Bajomi 
László, L ürincz G yu la, ifj. B odnár J á n o s , Boros V ilm os, M artin  A ntal, 
Szabó Ja n a  G yörgy, B raun  A ndor, Cs. K árasz F erenc és G yuszi, Ács N ándor, 
A sbóth  Ilonka, F ark a s  K á lm án , ifj. H o rv á th  V. M iklós, B orissza Dezső, 
Bagoly K á lm án , T ó th  R ózsika, Suri A lajos, Kcö F erenc, Szabó József, 
ifj. R th  P á l, K iss A n ta l, Szeitz M ária, D in ja S ándor, Pálfi E te lk a , M észá­
ros S ándorné , S im on László, Csőmé Lajos, O rosz A nnus, N yaka Lajos. 
T ó ta  A ndrás, B a rta  L ajos, K ocsis V ince, T uii G éza, K o m játi Im re, ifj. V arga 
Lajos, ifj. M agasi Ferenc, Dobos L énárd , W a lté r A n ta l, V a jd a  Is tv án , 
R u ttk a v  E rnő , M olnár Z suzsika, M ravko M usika, P in té r J á n o s , B ukovics 
Vince, Iván G yörgy , S zínak  Jo lán , Bári Is tv án , L ip ták  Is tv án n é , K ardics 
Jen ő , Bacsó Já n o s , Soltész R udo lf, T ak ács  J á n o s , ifj. K á lm án , ifj. G o ttlieb  
József, K iss Ferenc, M olnár F erencné, V arga M ihály , P áll A n ta l, B akó 
Lajos, ifj. N ém eth  F erenc, ifj. Nagy Is tv án , R udas Já n o s , B álin t Béni, 
S zarvas M ihály, Plosz M átyás, M olnár Elek, L ázár László, ifj. N agy  Ján o s, 
Köböl E rzsi, F irkó  Pálosi, K ungl J á n o s , ifj. H a jd ú  Jó zse f, K o m játi Ferenc, 
K o m játi A ndrás, K ollm ann F erenc , M észáros Is tv án n é , L indenfeld  Béla, 
B aricsa László, ifj. N yerges M ihály, S ivák  F erenc , Széles S ándor ifj.

J u ta lo m k ö n y v e t  n y e r t e k :  Tóth Esztike (S o lt) ,  Borsi 
Mózes (Ú szó d ) , ifjú Nyerges Mihály (C san a d p a lo ta j, Farkas 
Kálmán (Túrheve), Baricsa László (Tépe.)

A ö-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését 
a megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük

ALAPÍTVA 1884. j P A  8 0 3

V erm orel P e r m e t e z ő
* B o rsa jtók  *
Kékkő « R a f f ia  
Kender-, gu mm  (töm lők
* T ííz fo jtó k  ★
Gépek és fe lsze re lé sek  

Ponyvák,
l.egkiiüiiŐDDen fedezi ö sszes s z ü k s é g le t t  m űszaki-, o la j-  és zsirad ék  nagykereskedő  cégünknél

SCHVARCZ JÓZSEF és TARSA, Budapest, Vilmos császár-út 53.

TELEFON i T . 74-24.

B enzin  * Karbid  
O laj * P etro leu m  
*■ G ép szfj *  
H o y t  csa p á g y fém  
* S z e rszá m o k  * 
S z e rszá m g é p e k  slb.
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TAVASZ] D É R
7legény. * Irta Csúthy Gergely.

(3 közlem ény.)

— A kultúrember lett úrrá feletted ismét 1 Engedé­
keny hangulatban vagy Mihály !

— Abban ! Szegény édes jó anyám jutott eszembe. 
Hányszor, de hányszor kért, könyörgött, hogy legyek jó, 
alázatos, hányszor elmondta, hogy szegény embernél ostoba­
ság az önérzet. . .  És ez a kislány, ez az édes gyerek. Előttem 
van könyörgő tekintete ; olyan a szeme, mint a lenvirág 
harmatos hajnalon . . .  Csak most szabaduljak a fegyelmitől, 
csak most az egyszer bocsássanak meg a professzorok. . .

Elhallgatott 1 Fejét lehajtotta 1 Úgy tett mintha a hom­
lokát simítaná, hogy észrevétlenül törölhesse le szemének 
kibuggyanó könnyét. Pedig nem volt oka titkolózni. Barátai, 
tanítványai vették körül, akik rajongva szerették, kik maguk 
is alig fojthatták vissza meghatottságukat.

— Legyen erőd, Mihály, fogadásod megtartására 1 . . .  
Mi meg énekelünk úgy, mint még soha. Ajkunkon lesz a 
szivünk s a szivünkben a Te szerelmed kel visszhangra.

Azzal az ablak alatt körbe állottak s halkan, mintha 
álomországból jönne, zendült az ének:

< B o l y o n g o k  e g y e d ü l ,  b o l y o n g o k  m a g a m b a ,
M é g i s  v e le d  v a g y o k  n a p p a l  é s  é j s z a k a .
S z e m e d ,  s z é p  k é k  s z e m e d  m o s o ly o g  f e l é m ,
É n  é d e s  s z e r e lm e m  m i k o r  t é s z  a z  e n y é m o .

Egyik szerelmi dal jött a másik után, az egyik sóhajtó 
vallomást követte a másik. A hangtalan néma utcákon a dal 
szavára itt is, ott is zörrent az ablak s kiváncsi szemek keres­
ték a kiválasztottat, akinek szól a szerelmes hódolat. Az az 
ablak is megnyílott, ahol Csokonai állt s kinyúlt egy fehér 
kéz, melyet áhitatos csókokkal halmozott el a szerelmes 
ifjú. Mint a lelkeszellö az erdő felett, mint sirálymadár a 
vizek felett, oly hangtalan, oly csendesen, oly suttogva szállt 
a sóhaj.

— Mihály édes!
S az ifjú a csókok között egyes szavakat rebeg. Szinte 

összefüggés nélkül, de mégis oly érthetően annak, akihez 
intézve vannak.

— Mindég . . .  örökké . . .  soha, soha !
A deákok már régen elhallgattak, elhúzódtak, mikor 

a két szerelmes még mindég ott áll az irigy ablaknál. Égő, 
kínzó forróság lepi el őket, ajkuk kicserepesedik, de egy csó­
kot, de egy megváltó ölelést nem tudnak egymásnak adni.

Ki tudja, meddig tartott volna ez a boldog önfeledt 
állapot, ha a kisajtó nyikorgása el nem riasztja édes álmukat. 
Az ifjú visszalép, az ablak becsapódik s a szerelmes Csokonai 
szemben áll imádottja apjával. Szivében gőg, kevélység, 
majd megadás váltakoznak. Szólni sem tud, csak várja mint 
a bűnös az Ítéletet. Pedig tudja, érzi, hogy mi rosszat se 
tett, csak szeret végtelenül, kimondhatatlanul.

— Hallja uram 1 Az én házamnak van rendes bejárata ! 
Minden becsületes szándékú ember bejöhet rajta. A lányomat 
se tartom zár alatt 1 Aki egész ember, aki megtudja keresni 
a kenyeret magának és családjának, szívesen látott vendé­
gem 1 De ezeket a holdvilágos szerenádokat nem szeretem. 
Ha valamit akar, tiszteljen meg, mondja el miből él, mi akar 
lenni s ha jónak találom, komolyan is beszélhetünk 1

Megfordult s amint jött, határozott léptekkel vissza­
ment. Csokonai egy ideig várt, hogy talán kinyilik még- 
egyszer a rozmaringos ablak, de hiába várt. Akkor megindult 
lassan a kollégium felé. Tündérképeket rajzolt maga elé, 
szeretett volna hangosan felkiáltani, hogy nem az, aki volt, 
hogy megtanul meghajolni mások akarata előtt. Szeretett 
volna odaborulni az édesanyja keblére s kisírni magát nála,

mint valamikor régen s szeretett volna megnyugvást, meg- 
enyhülést találni. . .

Odaért a kollégiumhoz ; kezébe vette a kalapácsot s 
hármat ütött az erős tölgyfakapura. Csoszogás, kulcszörgés, 
csikorgás hallatszott s megnyílott előtte az almamater 
kapuja.

— Jó estét vagy talán jó reggelt, Csokonai úr 1 Vártam 
már nagyon, itt az idéző, holnap délelőtt tanári szék elé kell 
állnia 1

Csokonai lába mintha gyökeret vert volna. íme a meg­
bánás pillanataiban kapja a figyelmeztetést, hogy nincs 
bocsánat, hogy nincs elnézés, az intézeti szabályok meg­
sértéséért felelni kell.

•

A szép leány ott állott még mindég az ablaknál. Kicsi 
kezét dobogó szivére szoritotta. Hátra sem fordult, mikor 
az ajtó nyílását hallotta, arra se nézett, mikor nehézkes lép­
teivel hallotta apját közeledni. Szívének minden keserűsége 
összegyűlt s boldogsága megrontóját látta az öregben, aki 
nem akar tudni az ő kedveséről, mert szegény, mert poéta 
csupán, aki csak az ö álmaiban királyfi, a valóságban... 
magiszter, tanító a kollégiumban. r>

Az öreg megfogta a leánya kezét s odahúzta magához.
— Róza, kis Rózám, legyen eszed I Nem bánom én, sze­

ress, akit akarsz, de legalább legyen az valaki. Hiszen csak 
nem adhatlak oda egy diáknak I

— Nein diák az, apám, hanem magiszter, meg aztán 
poéta. Csak hallaná, mikor beszélni kezd, mint a méz, úgy 
folyik ajkáról a szó. . .  Édesapám, én meghalok érte 1

— Dehogy halsz meg, ha olyan okos ember, akkor lesz 
belőle professzor, belőled meg professzorné I

A kisleány szive egyszerre megkönnyebbült, hiszen 
édes aranyos ember ez az ő apja. Lám, igaza van. Csokonai 
máris magiszter, nemsokára professzor lesz s akkor azután 
lesz kenyerük, ha nem is nagy darab, de kettőjüknek elég. 
Könnyei fölszáradtak, mosolyogva ölelte át az édesapja 
nyakát s ráborult annak széles mellére.

— Feküdj le, kislányom 1 Álmodj szépet, álmodj ked­
veset ! Hogyan is dalolták ezek az álomrablók?. . .  Ejnye 
no, nem jut eszembe . . .

A szép Róza segítette ki, elkezdte dúdolni :
b o l y o n g o k  e g y e d ü l ,  b o l y o n g o k  m a g o m b a ' ,
M é g i s  v e le d  v a g y o k  n a p p a l  é s  é j s z a k a .

111.
IM o tté :  tN em  n y ú lh a to m  te  csak epeiltem  

M agam at s írásn a k  ereszteni 
É jje l szem em et le sem  tárván  
S ira tom  balso rsom at árv án .-

Csokonai ott ült a rideg diákszobában. Egy árva 
faggyúgyertya küzködött a sötétséggel, hogy némi világossá­
got árasszon. S míg a gyertya pislogó lángját nézegette, arra 
gondolt, hogy az o élete is ilyen hiábavaló küzdelem a sors 
ellen. Jól tudta, hogy a tanári szék elé idézés egyenlő az 
iskolából való kizárással, mert hiszen a szabályokat sem­
mibe nem vette, számtalanszor megsértette s elnézésre nem 
számíthatott. Hiába állna oda eléjük, hiába tárná föl a szi­
vét, azok benne csak a zabolát nem tűrő, engedelmeskedni 
nem akaró, az iskolai rendet fölforgató versfaragót látják. 
Most érezte csak igazán, milyen téves utakra sodródott, hogy 
most bosszulja meg magát a sok apró kicsapongás, amikor 
ime vágyó szemei előtt már a nyugalmas otthon integetett 
felé. (Folytatjuk-)
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Fővárosi firak fe b ru ár hó 14-én.

Gabonavfisir. 76-os tiszav id ék i bú za  392.5— 395, felsőtiszai 390—  
392.5, fejérm egyei és egyéb  dunántúli 385— 387.5 , pestv idék i 387.5— 390, 
7 7 .es tiszai búza 397.5— 400, lelső tiszai 395— 397.5, fe jérm egyei és egyéb 
dunántúli 390— 392.5, pestm eg y e i 392.5— 395, 78-as tiszai búza 400— 402.5, 
felsőtiszai 3 9 7 .5 — 400, fe jérm egyei és egyéb d u n á n tú li  392.5— 395, p e s t­
vidéki 3 9 5 — 3 9 7 .5 , 79-es tisza i búza 402.5— 405 , fe lső tisza i 400—402.5, 
fejérmegyei és egyéb d u n á n tú li  3 9 5 - 397.5, pestv id ék i 397.5— 400, rozs 
225—230, ta k a rm á n y á rp a  235— 4 .0 ,  sö rá rp a  310—350, köles 180— 190, 
zab 250—260, tengeri 177.5— 180, k o rpa  170— 170.5 ezer korona m éter­
mázsánként.

Liszt és ő rlem énypiac. D up la O-ás 6500, O-ás 6300, 2-es 5800, G-os 
4U00, taka rm ány lisz t 2100, k o rpa  1650— 1700, I-es rozsliszt 3600, 75% -os 
egységes rozsliszt 2800 k o ro n a  k ilo g ram m o n k én t.

Takarm ányvfisfir. R é ti széna, e lsőrendű ó 135— 145.000, m ásodrendű 
96— 130.000, h a rm a d re n d ű  csom agolásra 65— 95.000, m uharszéna 1 4 0 -
165.000, lucernaszéna 170— 195.000, zabosbükkönyszéna 140— 160.000, 
tengeri, m orzsolt 170— 190.000, ta k a rm á n y ré p a  40— 42.000, alom szalm a 
55—80.000, zsúpszalm a 90— 100.000 k orona m éterm á zsán k é n t. Z súpszalm a 
1 kéve 4500— 5000 korona .

Kalocsai p ap rik a á rak . É desnem es p a p r ik a  k g .-kén t 34 —38.000 K. 
Rózsapaprika k g .-kén t 18— 22.000 K- M ásodrendű p a p r ik a  kg .-ként 12—
16.000 K. H arm ad re n d ű  p ap rik a  k g .-kén t 6000— 10.000 K . V á loga to tt 
csöves p ap rika k g .-kén t 18—20.000 korona.

V etőm agvak. Á rak  n y e rsá ru é rt 100 k ilo g ram m o n k én t, m inőség sze­
rint, 1926. évi fe b ru ár hó 12-én, ezer k o ro n á k b an  : B ab , fehér 250— 270, 
bab, ta rk a  180—200, borsó , V ik tó ria  p rím a 4 20—450, borsó, V ik tória 
másodrendű 320— 350, b a ltac ím  800— 850, bü k k ö n y , tavasz i 330— 350, 
cirokmag 120— 130, cs illagfürt 180— 200, ko rian d e rm ag  250— 270 ezer K- 
Fehérhere 2000— 2800 m illió  K . K ender 300— 320, köles, fehér 3 80—400, 
vörös 230—250, szü rke  210— 220, ta rk a  200— 210, lenm ag 5G0— 580, lencse, 
prima 600—700, közép 400— 500, a p ró  250 300 ezer K- Lóhere, nyers, 
nagyarankás, nem  tis z t íth a tó  2300— 2500, lóhere, ny ers , nag y aran k ás, 
tisztítható 2500—  2800, lóhere, n a g y a ra n k a m e n te s  2800— 3100, lóhere, 
vörös, ólom zárolt 3200— 3400, lóhere , fehér, ó lom záro lt 3400— 3600, lu ce rn a­
mag. nyers, n ag y a ran k á s, nem  tis z t íth a tó  2100— 2300, luce rnam ag , nyers, 
nagyarankás, t isz t íth a tó  2400— 2800, lu cc rn am ag , n ag y a ran k a m en tes  
3000— 3300, luce rnam ag . vörös, ó lom záro lt 3600— 3800, luce rnam ag , fehér, 
ólomzárolt 3900—4000, m ák 1800— 1850 m illió  K. M uharm ag 190— 200, 
m ustár 850— 950, nap rafo rg ó , fehér 340— 360, nap rafo rg ó , szü rke 310— 
320 ezer K. N yú lszapuka 1600— 2000 m illió K. T a tá rk a  190— 210, tük m ag  
560—580 ezer’ korona.

Vágómarhavfisfir. L egjobb m inőségű ökör 11— 13, k ivételesen  13.5—  
14, közép és gyönge 6 — 9.5, b iv a ly  4— 7, jobbm inőségü  tehén  9 — 12, k iv éte­
lesen 12.5— 13, közép és gyönge 6 — 8.5, k icson tozn ivaló  m arh a  3— 5.5, 
növendékm arha 5— 10 ezer k o rona k ilo g ram m o n k én t é lősú lyban .

Szúró m arhavásá r. É lő b o rju k  : Belföldi szopós : e lsőrendű 19.000—
20.000, kivételesen 21.000, m áso d re n d ű  17— 18.000 korona k ilog ram m on­
ként élősúlyban.

Tenyészállatok és jfirm osőkrök . E lső rendű  belföldi fehér já rm o sö k ö r 
12—13.500, elsőrendű belföldi ta rk a  járm o sö k ö r 10— 12.500, friss fejőstehén 
12.500— 15.500, ÍVJ éves üszők  13— 14.000, 1 Yi éves tin ó k  11— 12.500 
korona k ilog ram m onkén t élősú lyban .

S ertésv ísá r . K ön n y ű  sertés  14.5— 15.5, közepes 17— 17.5, nehéz 
*8— 18.5 ezer korona k ilo g ram m o n k én t élősúlyban.

Lóvásár. Jo b b  m inőségű lo v ak  : h á ta s  csikó 550.000— 3,200.000, ieás 
kocsiló, nehéz 3,750.000— 9,000.000, k ö n n y ű  3,500.000— 6,300.000, öszvér 
450.000— 1,050.000. A lárendelt m inőségű lovak  400.000 —3,500.000 V ágó­
lovak 400.000—2,500.000 korona.
™  „™ GyapJúp ,ac- ü ra d a ,m i gyap jú  3 0 —32.000, szedett gy ap jú  28.000—
30.000 korona k ilog ram m onkén t szennyes á llap o tb a n .

N yersbőr. M arhabőr 14— 15.000, borjubŐ r 23—24.000 korona kilo­
g ram m onkén t B udapesten .

Tej és te jte rm ékek . Teljes te j lite rje  fe b ru á r 9-tő l 4200—4800, tejszín ­
hab  lite rje  40— 50.000, tejfel lite rje  20— 26.000, v a j k g .-ja  GO— 70.000, 
nagyban  46 —52.000, te h é n tú ró  kg .-ja  10— 16.000, tra p p is ta  sa jt kg.-ja 
kicsinyben  36— 50.000, n agyban  26— 32.000, em m en tá li s a j t  kg .-ja k icsiny­
ben 50— 80.000, nagyban  45— 55.000 korona.

Barom fi és to jás . Csirke d a ra b ja  25— 55.000, ty ú k  d a ra b ja  4 0 --80 .000 . 
h ízo tt ru c a  kg .-ja  3 3 -  38.000, h ízo tt lúd kg.-ja 33— 38.000, h íz o tt pu lyka 
kg .-ja 30— 35.000, sovány  pu lyka d a ra b ja  80— 120.000, lib am áj kg.-ja 
50— 120.000, lú d zslr kg .-ja  38— 40.000, to jás  d a ra b ja  1400— 2000 korona.

H alp iac. P o n ty  kicsinyben  elsőrendű 35— 45.000, n agyban  32.000, 
p o n ty  kicsinyben  m ásodrendű 30— 35.000, n ag y b a n  25.000 K . kg -kén t.

Zöldség és gyüm ölcs. Sárgarépa  3000— 6000, petrezse lyem  3000— 
6000, zeller 4000— 10.000, ka ra láb é  3000—6000, vöröshagym a 1500— 2500 
fokhagym a 16— 28.000, cékla 3000— 6000, fe jeskáposzta 2 0 0 0 -  5000' 
kelkáposzta 3000— 8000, vö röskáposzta 3000—7000, rózsaburgonya k ilo ­
g ram m o n k én t k icsinyben 1800—  2500, sá rgaburgonya k ilog ram m onkén t 
kicsinyben  1400— 1800, n agyban  m éte rm á zsán k é n t 130— 140.000, fehér­
bu rgonya k ilo g ram m onkén t k icsinyben 900— 1200, re te k  3000—6000, 
karfiol 13— 20.000, to rm a 10— 28.000, spenó t 12.000, cham piongom ba 40
80.000, a lm a 7000— 30.000, k ö rte  18— 50.000, szőlő 44.000, dió 8 — 14.000 K.

Borpiac. T öm egborokért, 10% -ig kb . 250— 270 koronáig , l l — 12% -os 
borokért k b . 300— 350 koronáig  és m agasabb  fokú b o ro k ért, m inőség szerin t, 
4 0 0 - 4 5 0  koronáig  fize tnek  M alligand-fokonként és lite ren k én t seprő 
nélkül, te rm elő  á llom ásró l. D ire k tte rm ö  am erikai szőlőkből szárm azó  8— 9 
fokos és m ás silán y ab b  m inőségű b o ro k a t M alligandfok és lite ren k é n t m ár 
200 k o ro n áért lehet vásáro ln i. Teljesen pang  az üzle- a T o k ajh eg y alján , 
d ac á ra  an n a k , hogy o t t  az á ra k  igen olcsók. 12 fokos ú jb ó ro k a t lite ren k é n t 
5000— 5500 koronáig , 13 fokos ú jb o ro k a t 5500— 6500 koronáig  lehet vásá­
rolni lefe jtve , hordó  nélkül

Háziipari nyersanyagpiac. FCzvesszö irán y á ra i a  k ö v e tk e z ő k : Nemes 
h á n to lt 500— 550, vegyes 420— 480, tiszai fűz  vékony 400— 450, közép 
340— 380, v as tag  260— 280, fűzbot 190— 200, zöld vessző nem es 9 0 —100, 
tiszai 70— 30 ezer K  m éterm ázsán k én t. —  Gyékény. A z  idei igen gyenge 
te rm éseredm ény  k ö vetkeztében  a  piacon alig  van  árú , jó llehet az érdeklő­
dés igen élénk . Az e ladásra  fö la já n lo tt kevés g yékény  m inősége is jav a rész t 
leg inkább  rossz kezelés m ia tt ,  m ásodosztá lyú .

Idegen pénznemek legmagasabb á ra  1926. feb ru ár 16-án. Angol fo n t 
347.700, do llár 71.5 0, cseh korona (szokol) 2117-5, szerb d in á r 1257, francia 
fran k  2616, lengyel zlo ty  9900, rom án lei 315, olasz líra  2888, ném et 
m árk a  17.016, osztr. sch illing  1 0 .0 5 ', svájci fran k  13.765 K. —  A rany- és 
rzüsípértzek: 20 ko ronás a ran y  290.000, ezüstko rona 6.100, régi ezüst 
fo rin to s  16.000, ezüst ö tko ronás 32.000 K .

Főszerkesztő: Meskó Pál. Felelős szerkesztő : Perlaky György. 
Főmunkatárs: Meskó Zoltán. Társszerkesztő: Vasadi Balogh György.

Felelős kiadó: Bak Imre.

A  R ö s z v é n y  és rh e u m a
oly szörnyű betegség , am e ly  n agyon  el v an  te rjedve  és igen sok féle  a lakban  m utatkozik . A tagokban  és ízü­
letekben fellépő fájda lm ak , d ag ad t v ég tagok , e in y o m o ro d o n  kezek és láb ak , v o n a g lís , szú rás , szag g a tá s  a test 
minden részében, lö t  m ég a lá tás  m eggyengü lése  is gyakran  a kőszvényes és c sü zo s  m egbetegedés tünetei. 

A m ilyen to k fé le  a lak b an  m uta tkoz ik  ez 
a b e teg ség , o ly  sokféle  gyógym ódo t és 
g y ó g y sze rt, keveréket és kenőcsöt a ján ­
lanak  a szenvedő  be tegeknek  e baj e llen .
E  szerek legnagyobb  ré sze  nem  g y ó g y ít, 
leg fe ljebb  en y h ü lé s t n y ú jt. E zzel szem ben 
é n  ö n n e k  egy  teljesen  á r ta lm a tla n , g y o r ­

san  Kató iv ó k ú rá t a ján lok .
H o g y  gyógym ódom  további e lterjedését 
le h e tő v é  tegyem , e lh a tá ro z tam , hogy  m in ­
den k in ek , ak i írá sb an  hozzám  fordul,

te lje se n  d íjta lanu l
küldök egy p ró b ak ü ld em én y t Ivókúrám bó l a ró la  szó ló  tan u lság o s könyvecskével eg y ü tt. A kit fá jdalm ak 
kínoznak és gyorsan , a lap o san  é s  veszé ly te lenü l m eg ak a r szab ad u lu i k ínzó  b a já tó l, ír jo n  m ég a m ai 

nap o n  a köve tkező  cím re  :

E. Pasternack Berlin S. 0. Micbaelkircbplalz 13. Abt. 302.

M áthé
András
vörösréz-  
áru gyár

Újpest,
K áro ly  - u.

11. a r á m . TIT.: Ú jpest28. -  Pálinkafőző üstöket, 
finomító készüléket és vörösréz mosóüstöket a  leg­
prímább kivitelben állandóan r a k t á r o n  tartok.

A vllághirfl eredeti angol T H E  C H A M P IO N
kerékpárokat mélyen leszál­
lítva havi 300.000 kor. rész- 

- r leire, kerékpáralkatrészeket,
v lámpa, lánc, pedálokat nagy-

báni gyári áron  szállítunk. 
Külső gumi 98 ezer, belső gumi 30 ezer K-tóI. 
Láng lakab és Fia kerékpirnagykereskedők. Buda­
pest, József-körút 41. Nagy képes árjegyzék ingyen.

A

IMAGYAR T A L A J M Ű V E L Ő  ÉS G AZ D A SÁG B E R E N D E Z Ó  R-T., GYŐR.
A u to rizá lt Ford k é p v ise le t  szállít előnyös fizetési feltételek mellett

Fordson Traktorokat -  Ford Teherautomobilokat -  Ford Személyautomobilokat.
k  r  c n 11

iá .

I
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Gyümölcsfát
rózsabokrot, 
sorfát, cserjét
minden mennyiségben szállít,

művészi kertet
tervez és alakít

Ungh váryjózsef
f a i s k o l á j a
C eg léd .
Budapesti irodája:

VI.,Andrássy-út56. sz.
( a z  O k t o g o n  m e l le t t ) .

Tessék á r je g y z é k e t k é r n i  !

Dr. Héray Andor
• O r « .  P ö ldb irtok rcndező  B íróság* által engedélyezett 
i n g a t l a n  f o r g a lm i  és ü z l e t é r t é k e s i t ő  i r o d á j a .

B udapest, IX ., R ákos-utca 11., fö ld sz in t 1. 
T örvényszék ileg  bejegyzett cég.

egérirtó, mezei egérirtó 
I), „RATINOL44 irtóanyag.

B iztos h a tású  irtó szer, gyökeresen  ir t .  M ás á lla tra , 
em berre  á rta lm a tlan . Békebeli a n y a g . N ap iárban  u tá n ­
v é te l  s z á ll í t ja :  R A T IN O L  L A B O R A T Ó R IU M , 
B u d a p e s t ,  V I I .  k é r . .  M u r á n y i - u t c a  3 6 . s z á m .

V I I .,  Rák cz i-ú t 32. sz .,  I .  etn. 1. (R ókussal szem ben.)

Gőzcséplőgarnifura
huza tos, e rós  Ö tö s , te lje s  fe lszereléssel, ké sz ­
pénzért vagy bú záé rt a z o n n a l  e l a d ó .  —

Bővebbet tu la jd o n o sn á l:

Ifj. SEBESZTA JÁNOSNÁL, SÜKÖSD.

Gschwindt-féiegyár
részvénytársaság

Budapest-Budafok-Nagykőrös.

A legkiválóbb és a legjobb francia gyárt- 
mányokkal egyenrangú likőrkülön- 

legességei, valamint Nagykőrösi 
Borpárlata elismertek.

„KIS KERTÉSZ**
c ím ű  k ö n y v  a  f Ö ld m iv e lé s ű g y i  m i n i s z t e r  
k i a d á s a ,  a m e l y  m a g á b a n  f o g l a l j a  m in d ­
a z t ,  a m i t  e g y  k e r t é s z s e g é d n e k  t u d n i a  k e l! .  

7 5 .0 0 0  k o ro n á é rt bérm entes küldéssel k iadó - 
h ivatalunk  könyvosztálya ú tján  m egrendelhető .
A könyv á ra  az ö sszeg  előzetes beküldésével 
é r te n d ő . U tánvé te lle l 4000 koronával d rág áb b .

HARANGOKAT

tiszta harangércből pontos hangolással leg­
gyorsabban önt és szállít az Orsz. Harang­
szakértői Bizottság felügyelete mellett a
H a r a n g m ű v e k  r .-t .

„E C C L E SIA - ALAPÍTÁSA
Közp. iroda: Budapest, VI.,Csángó-utca22.

Gazdakörök, Ifjúsági egyesületek, Olvasókörök, 
Dalárdák szives figyelmébe!

A cigány, A to lonc , S á rg a  csikó , A gy im esl v ad v irág , A b o r, A tótleány, 
Kis m ad aram , F e lhő  K lári, Szökött ka tona , T un ikás leányok , Amit az erdő 

m esél, A falu  rossza, A be ty á r k endő je  egyenk in t 26 .0 0 0  korona.
S ta f f : M ű k e d v e lő  s z í n p a d o k  v e z é r k ö n y v e  . ..  . . .  _    _    . . .  —  —  —  K 19.000
C site  : A  b i r ő  l e á n y a .  V íg játék  3 fe lvonásban        K 19.000. H ozzáva ló  d a lo k  ko ttá i K 14 000

T ó t h  L id i  N épsz ínm ű  l fe lvonásban  . . .  . . .  . . .  K 19.000. H o zzáv a ló  d a lok  ko ttá i K 6.000
— L e g é n y f u r f a n g .  V íg já ték  _ _ . . .  . . .  . . .  . . .  . . .  K 19 000. H o zzáv a ló  d a lo k  kotlá i K 14.000
— L e á n y c s e l  ....................... .............. .........  ....  ..................... K 22.500. H o zzáv a ló  d a lok  ko ttá i K 14-000
E rdősi : R á k ó c z i é r t .  Regényes színm ű 3 fe lv o n ásb an  . . .    . . .  —  . . .  —................ — K 12.000
bérm entes küldéssel, az összeg e l ő z e t e s  b ek ü ld ésé ,e l,  u t á n v é t t e l  m inden  kön y v  4 0 0 0  K -v a l  d r á g á b b .

Megrendelhetők a „VASÁRNAP- könyvosztályánál BUDAPEST, VI.. Ó-utca 10. síim.

TELEFONi
906-80, 81. „C H IN 0 IN  termékek gyárad” UjPEST. S S .0.":

M o s t  p e r m e t e z z e  g y ü m ö l c s f á i t ,  h o g y  j ö v e d e l m e z ő  t e r m é s e  l e g y e n !
Az összes á tte le lő  ro v a rk á rtev ő ­
ke t (paizstetfí, v é rte tű , lep k é r 

s tb . petéi) e lpusz títja . E N D A A fa kérge k isim ul, m egifjodik, 
a káros m ohák, zuzm ók eltűnnek .

M inden s e b h e l y  b ek en ésére  ALMOLA a  v é rte tű  le te lep e d é sé t m eggátolja.

SULFAROL, P O F I B A  R
K olloid kén. S zilárd  m észkén lé .

2—3 kg g y ü m ö lc s  árának b e fek te té se  a te rm é stö b b le tb e n  tö b b sz ö r ö s e n  m egtérü l.

FUTOR szénsavas takarm ány  mész, vegytiszta, fedezi az á lla tok  k o n y h asó szü k ség le té t is.

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t  Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 28. sz. Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc.


